A XVIII–XIX. századi alkotmányok alapvető vonásai
Az alkotmány fogalma
Egy adott ország legfontosabb szabályait rendszerezett formában összefoglaló törvény. A benne foglalt szabályok olyan jelentősek, hogy az ország többi törvénye fölé emeli.

Elnevezése nem új keletű, először Arisztotelésznél találkozhatunk vele, államformaként, kormányzati formaként írja le az alkotmány.

Az alkotmány osztályozásánál beszélhetünk írott alkotmányról és történeti (vagy íratlan) alkotmánytól.
Az USA alkotmányfejlődése
Az 1783-as párizsi békében III. György angol király elismerte a független Egyesült Államokat.

Már 1776 júliusában megfogalmazták az Amerikai Függetlenségi Nyilatkozatot, amely kinyilvánította a gyarmatok függetlenségét, az elszakadást az anyaországtól. Államszövetséget hoztak létre, és az emberi jogokat mindenkire kiterjesztették.

Az USA alkotmánya tükrözi a francia felvilágosodás eszméit, hatottak rá az angol jognyilatkozatok. 1787-ben fogadták el az alkotmányt, amely 2 év múlva lépett hatályba, s a következőket tartalmazta:

· intézményesítette köztársasági államformát, melyet föderációs alapon szerveztek meg. A tagállamok belső önkormányzata megmaradt ugyan, mindez azonban egy közös központi kormány és egy széles jogkörrel rendelkező elnök irányítása alatt. (prezidenciális rendszer)

· törekedett a hatalmi ágak (törvényhozó, végrehajtó, bírói) egyensúlyának biztosítására

·  a törvényhozói hatalmat a képviselőházból és a szenátusból felépülő kongresszus gyakorolta

· a végrehajtás csúcsán az elnök foglal helyet

· a mindkettőtől elválasztott bírói hatalom csúcsszerve a Legfelsőbb Bíróság, amely Alkotmánybíróságként is funkcionál

· széles körben biztosította az emberi jogokat az alkotmányhoz 1791-ben csatolt 10 alkotmánymódosítás (Bill of Rights)

· kimondta a gyülekezési, szólás- és sajtószabadságot, valamint az állam és az egyház szétválását

· kimondta, hogy a törvények csak úgy lépnek hatályba, ha azokat a végrehajtó hatalmat gyakorló elnök kihirdeti

· ha gyakorolja a vétójogát, akkor a megvétózott törvényt a törvényhozó hatalom minimum 2/3-os többséggel fogadhatja el, vagyis a végrehajtó hatalom részéről egy olyan fék lép be, ami adott esetben korlátozni tudja a törvényhozás tevékenységét.

· az elnök dönt a fegyveres erők alkalmazásáról, kinevezi a minisztereket, a szövetségi bíróság bíráit, nagyköveteket, azonban ezek a döntések csak akkor hatályosulnak, ha a szenátus utólag jóváhagyja a döntést, azaz csak a szenátus jóváhagyásával érvényesül az elnök jogköre.
Francia alkotmányfejlődés
Az európai kontinensen a döntő fordulatot a francia polgári forradalom menetében született Ember és polgár jogairól szóló 1789. évi deklaráció, valamint az 1791. évi Alkotmány jelentette.

E fontos törvények alapjául az angol alkotmányos monarchia, és Montesquieu művei szolgáltak, azzal az eltéréssel, hogy a parlamentben felsőházat nem kívántak létrehozni.
1791. évi Alkotmány:

A Nagy Forradalom első alkotmányát 1791 augusztusában fogadta el az alkotmányozó nemzetgyűlés, amely ezután feloszlott és tagjai újraválaszthatatlannak nyilvánították magukat. Az alkotmány bevezetője az 1789-ben elfogadott Emberi és polgári jogok nyilatkozata lett, tehát az abban lefektetett elveket és deklarációkat az alkotmány is átvette. Nagy hatással volt az alaptörvényre Montesquieu A törvények szelleméről című műve is. Ismét lefektették az alapvető emberi jogokat (szabadsághoz való jog, szólásszabadság, tulajdonhoz való jog, sajtószabadság, elnyomással szemben való ellenállás, stb.). Montesquieu nyomán megvalósult a hatalmi ágak elválasztása. A törvényhozó hatalmat a törvényhozó nemzetgyűlés, a végrehajtó hatalmat az uralkodó által irányított kabinet, a bírói hatalmat független bíróságok képviselték. Franciaország tehát monarchia maradt, bár a királyi hatáskört erőteljesen lecsökkentették. . Az alkotmányozók elválasztották a francia egyházat a rómaitól, a papokat az állam fizette, az egyházat az állam tartozékának tekintették. Az állam költségei már az egész francia népet terhelték, tehát megvalósult a közteherviselés is. Az aktív és passzív választójogot meghatározott adó fizetéséhez kötötték (cenzus), ez azt jelentette, hogy a politikai jogokból nem mindenki részesült egyformán. Az alkotmány elsősorban a liberális polgárság igényeit elégítette ki, és a felvilágosodást tükröző elveivel nagy hatást gyakorolt Európa-szerte.

· a tényleges hatalom a választott, egykamarás nemzetgyűlés kezébe került

· az uralkodó csak korlátozott vétójoggal rendelkezik

· a király a végrehajtó hatalmát a nemzetgyűlésnek felelős miniszterek útján gyakorolhatja

· az Emberi és Polgári Jogok Nyilatkozatából ismert törvény előtti egyenlőség, közteherviselés, szólás-és sajtószabadság mind bekerültek az alkotmány szövegébe

· alkotmányos monarchia lett az ország államformája népképviseleti országgyűlés működött 

· választó- és választhatósági jogot vagyoni cenzushoz kötötte (csak férfiak, + vagyoni cenzus + életkor) >> aktív-passzív választójog

·  érvényesült a népfelség elve

· Szétvált a törvényhozói, a végrehajtói és a bírói hatalom
Jakobinus alkotmány

A jakobinusokat a francia csapatok vereségei után a párizsi nép juttatta hatalomra 1793. június 2-án. A katonai és gazdasági helyzet egyaránt mélyponton volt. Egész Franciaországban parasztfelkelések fenyegettek (pl.: vendée-i parasztfelkelés), emellett a jakobinusok ellen voltak a királypártiak és a girondi polgárság is. A rend fenntartása érdekében a jakobinusok a hatalom központosításával próbálkoztak. Létrehozták a rendkívüli törvényszéket és megalakították a Közjóléti Bizottságot, amely kormányként funkcionált. Ekkor bontakozott ki a forradalmi terror, amely utóbb már a gyanúsokra is kiterjedt. A különleges bíróságokon fellebbezni nem lehetett, az ítéleteket pedig rögtön végrehajtották. A terror elharapózása egy idő után már nem erősítette, hanem gyöngítette a jakobinus hatalmat, mivel senki sem érezhette magát biztonságban (tízezreket mészároltak le). A jakobinusok új alkotmányt fogadtak el (1793. augusztus 10.), de ez soha nem lépett hatályba, jelentősége a szociális alapelvek deklarálásában mutatható ki, amivel nagy hatást gyakorolt a következő polgári alkotmányokra. A jakobinusoknak végül a hadsereget is sikerült újjászervezniük és tömeges méretűvé tenni. A hadsereg így már ismét képes volt sikereket elérni: Katalónia elfoglalása, Savoya visszaszerzése, az angol flotta megfutamítása, a fleurus-i győzelem az osztrákok felett (1794. június 26.). Ezek a győzelmek feleslegessé tették a diktatúrát, mivel az már saját tömegbázisát veszélyeztette. A diktatúra irányítója Robespierre kivégeztette vetélytársát, Dantont is. A tarthatatlan helyzetet a konvent oldotta meg Robespierre vád alá helyezésévei (1794. július 21.). A vád alá helyezés után - jakobinus szokás szerint - Robespierre-t alkonyatkor kivégezték.

· a radikális polgárság követelései érvényesültek az új alkotmányban

· kimondta a művelődéshez, a segélyezéshez és a munkához való jogot

· törvénybe iktatta az általános és közvetlen választást 

· érvényesítette az abszolút többség elvét

· kötelezővé tette a nép számára, hogy a jogait megsértő kormányzat ellen fellépjen

· az állam legfőbb irányító szerve a Közjóléti Bizottság
A direktórium és az 1795-ös alkotmány
A jakobinus diktatúra saját fegyverének, a forradalmi terrornak vált áldozatává. A francia csapatok 1794-re győzelmet arattak, a belső reformok lezajlottak, a terror feleslegessé vált. Robespierre-ék azonban képtelenek voltak megfékezni a vérengzést, végül 1794. július 27-én magát Robespierre-t is halálra ítélték és kivégezték, ezzel véget ért a jakobinus diktatúra. A hatalom a nagypolgárság, kezébe került, a sanscoulotte-ok felkelését 1795 tavaszán leverték. 1795-ben új alkotmányt fogadott el a nemzetgyűlés, majd feloszlatta magát, átadva a helyet az új szerveknek. Az alkotmánya választójogot adófizetéses cenzushoz köti, és ezzel az alsóbb néprétegeket kizárta a hatalomból. A törvényhozó hatalom terén az alkotmány kétkamarás rendszert állít fel. Az Ötszázak Tanácsába 30 év feletti férfiak választhatóak, míg az Öregek Tanácsába a 40 felettiek. A törvények tárgyalása az Ötszázak Tanácsában történik, de életbelépésükhöz az Öregek Tanácsának is el kell fogadnia a tervezetet. Az Öregek Tanácsa választotta az öttagú Direktóriumot, mely a végrehajtó hatalom csúcsszerve volt. A bíráskodás független bírói szervezet kezébe került. A szélsőségesek (jakobinusok, királypártiak) között azonban a polgári alkotmányosságot törvénysértések nélkül nem tudták fenntartani, ezért a polgárság egy része hajlott a katonai diktatúra bevezetésére, melyet végül Napóleon vezetett be.

· az Emberi és Polgári Jogok Nyilatkozatának alapelveit ez is tartalmazta

· a törvényhozó hatalmat egy kétkamarás parlament kezébe tette le, mely két részből: az Ötszázak tanácsából és a Vének Tanácsából állt.

· A végrehajtó hatalmat egy 5 tagú testület, a kiterjedt jogkörrel bíró Direktórium gyakorolta

· Az általános választójogot visszavonták, azaz a vagyonnal nem rendelkezőket ismét kiszorították a hatalomból

· Kimondták, hogy a szuverenitás nem a népet, hanem a polgárok összességét illeti meg. (polgár pedig az volt, aki megfelelő vagyonnal rendelkezett, a többiek politikai jogaikban korlátozva voltak)
1801. és 1802. Napóleoni alkotmányok

Napóleon 1799. november 9-én államcsínyt hajtott végre, feloszlatta az Ötszázak Tanácsát és megtartva a konzuli rendszert, első konzulként katonai diktatúrát épített ki. A hatalomra kerülése utáni rövid békeidőszakot a belső konszolidáció levezénylésére használta ki. Hozzájárulta katolikus egyház újjászervezéséhez, amivel a pápát is függőségbe vonta. Megkezdte állama törvényeinek kodifikálását, melynek eredménye az egységes és áttekinthető jogrend lett (Code Civil). Napóleon, hogy óriási hatalmát jelképezze, l804-ben császárrá koronáztatta magát. Megkezdte és uralkodása végéig folytatta Franciaország területi közigazgatásának és a felső szintű államigazgatásnak az újjászervezését. Gazdaságpolitikáját a merkantilizmus jegyében folytatta, ismét fellendült a hagyományos luxusipar, de az Angliával szembeni védővámok új konfliktusokat vetítettek előre. Belpolitikájának népszerűségét mutatja az, hogy l815-ös visszatérésekor puskalövés nélkül vonult be Párizsba, és nem hazai, hanem csak külföldi ellenfelei tudták legyőzni.

· A napóleoni alkotmányok visszalépést jelentenek
1814. Bourbon restauráció

· XVIII. Lajos oktrojált (kikényszerített) alkotmánya:

· kijelenti, hogy Istentől származik a királyi hatalom

· az emberi jogok a király adományaként jelennek meg
1830. Lajos Fülöp

· haladó alkotmányt ad ki, újra alkotmányos monarchia az államforma

· megjelenik benne a hatalommegosztás elve

Más nemzetek alkotmányai
Az 1848-as forradalmak hatására született alkotmányok már gazdasági és szociális jogok biztosítását is rögzítették. A korabeli polgári alkotmányos állam kiépítése csak a császárság bukása után (1870) következett be Franciaországban.

Az 1848-ban kiadott svájci alkotmány a kantonok szövetségéből nemzeti államot hozott létre, föderális alkotmányos nemzeti államot létesített.

Az 1812. évi spanyol cadizi alkotmánynak azért van nagy jelentősége, mert a napóleon veresége után alkotott alkotmány. Ez lesz a dél-amerikai államok alkotmányának az alapja. Elismer bizonyos szabadságjogokat, de a vallásszabadságot nem. Az oktatást állami kézbe adja.

Az első olasz alkotmányt Károly-Albert Piemont-Szardínia királya 1848. március 4-én adta ki. 1870-ben az egyesült nemzeti állam, Olaszország alkotmánya lett.
Belga alkotmányfejlődés
A polgári alkotmányozás menetében időrendben a belga alkotmány következik, amely 1831-ben született - módosításokkal - ma is hatályos. Érződik rajta a francia hatás. Ez széles körben biztosította az emberi jogokat, deklarálta a népszuverenitást, összeegyeztetve a monarchikus államformával. A polgári alkotmányos rendszert „mintaalkotmánynak” tartották.

Az alkotmány szerint:

· a nemzet szuverén, a király a nemzettől kapott jogok alapján uralkodik

· érvényesül a hatalmi ágak elválasztásának, megosztásának elve

· a kétkamarás törvényhozó testületet népképviseleti alapon választják

· a végrehajtó hatalom feje formálisan a király, de csak miniszterein keresztül cselekedhet

· biztosítja a bírák függetlenségét

· helyi önkormányzatok biztosítása, mint negyedik hatalmi ág
Német alkotmányfejlődés
· 1806-ban a birodalom felbomlását követően az ún. rajnai szövetség 16 tagállama átvette a francia alkotmányfejlődés számos gondolatát.

· 1815-ben létrejött a Deutsche Bund, alkotmánya az egyenjogúságot és a népképviseletet deklarálta, de a régi rendi tagozódás és a rendek kedvezményes részvétele a képviseletben megmaradt.

· 1849-ben elfogadott Pál templomi alkotmányt 29 kisebb tagállam elfogadja, de Poroszország nem, ezért nem lép hatályba, viszont hatályba lép egy Poroszországban elfogadott oktrojált alkotmány, amelyet 1851-ben módosítanak.

· 1867-ben alakul meg az Észak-német Szövetség alkotmánya, 4 évvel később a dél-német államok is csatlakoznak ehhez a szövetséghez, s ez az alkotmány válik a német birodalom alkotmányává. A kormányfő és a miniszterek a császárnak tartoznak felelősséggel, a képviselőház szerepe formálódik.

· 1871-ben a délnémet államok is csatlakoznak, kialakul a Német Birodalom.
Alkotmányossági alapelvek
A 18. század végére, a 19. sz. elejére alakultak ki, minden állam alkotmányában jelen vannak.

1. népfelség v. népszuverenitás elve

2. népképviselet elve

3. hatalommegosztás elve

4. törvényhozó szerv döntési jogosultsága, monopolhelyzete

5. jogegyenlőség elve

6. törvények elsődlegességének elve

7. emberi jogok érvényesülésének elve
Források

Az Amerikai Egyesült Államok Alkotmányáról

Az amerikai alkotmány 4300 szóból áll, de ez a 4300 szó alapvetően meghatározza az amerikai nemzeti kormányzat felépítését. Az alkotmány az ország legmagasabb rendű törvényének és minden kormányhivatalnok számára kötelező érvényűnek nyilvánítja magát. A legtöbb amerikai ”Szentírásként” tiszteli. Azt állítani valamiről, hogy alkotmányellenes ugyanannyit tesz szentségtörő.

Az amerikaiak bár brit alattvalók voltak, olyan fokú szabadságot élveztek, ami sok embernek nem adatott meg a 18. században (örökölhettek, szabadon gyakorolhatták vallásuk, ipart és foglalkozást űzhettek). Az amerikai külkereskedelem és külpolitika a brit Parlament irányítása alatt állt, míg minden más belügynek számított. Ám a gyarmatok igazgatásának költsége tetemes volt. Ebből az amerikaiaknak van a legnagyobb hasznuk, tehát nekik kell viselni a költségeket - mondták az angolok. A britek úgy vélték, hogy a kormányzati költségek előteremtésének legegyszerűbb módja, ha megadóztatják a kolóniákat. Természetesen, mint a legtöbb ember ők sem voltak elragadtatva ettől az ötlettől, de azt meg aztán már végképp nem tűrhették, hogy egy olyan kormány adóztassa meg őket, amelyben nincs is képviseletük. Éppen ezért, a mikor a brit Parlament kivetette a Tea Vámot (Tea Act), a telepesek 1773.december 16-án éjjel bevonulták indiánnak öltözve Boston kikötőjébe, és 342 ládányi teát dobtak be a tengerbe. Ezt azóta is csak bostoni teadélutánként emlegeti a történelem. A britek megpróbáltak rendet teremteni és kiadták a türelmetlenségi törvényt, amely többek között tartalmazta Boston kikötőjének bezárását is mindaddig, amíg a bostoniak meg nem fizetik a keletkezett kárt, valamint felhatalmazta a királyi helytartókat, hogy brit katonákat szállásoljanak be magánházakba. Ezzel az adózás kérdése másodlagossá vált és sokkal fontosabb lett a britek rend, illetve az amerikaiak szabadság szeretete közti konfliktus.

1774 szeptemberében összeült a Kontinentális Kongresszus Philadelphiában. A gyűlés célja Nagy-Britannia és a gyarmatok közti kapcsolat helyreállítása volt. 1776.június 7-én a virginiai delegáció felszólította a Kontinentális Kongresszust, hogy hozzon határozatot, hogy ezen államok független és szabad államok, és jog szerint szabadoknak és függetleneknek kell lenniök, hogy a brit koronával szemben minden alattvalói kötelességtől fel vannak szabadítva, és minden politikai kapcsolat köztük és Nagy-Britannia között teljesen felbomlott, és kell, hogy felbomlott legyen. Öt főből álló csoportot neveztek ki a nyilatkozat megfogalmazására. Köztük volt Thomas Jefferson, a fiatal virginiai jogász is. Végül őt kérték fel, hogy készítse el a nyilatkozat szövegtervezetét. Ez a dokumentum, a Függetlenségi Nyilatkozat (The Declaration of  Independence), egyszerűen és világosan írja le a Nagy-Britanniától való elszakadás mellett szóló érveket. A deklarációt alátámasztó elvek John Locke, angol filozófus tollából származnak. Locke szerint az embereket megilletnek bizonyos istenadta jogok, amelyek elidegeníthetetlenek, vagyis a kormányok nem tagadhatják meg. Tehát a kormány a néptől kapja hatalmát, ha visszaél vele a népnek jogában áll azt leváltani. Jefferson hasonló érveket használt a Függetlenségi Nyilatkozatban. „Magától érthetődnek tartjuk azokat az igazságokat, hogy minden ember egyenlőnek teremtetett, és embert teremtője olyan elidegeníthetetlen jogokkal ruházta fel, amelyekről le nem mondhat, s ezek közé a jogok, közé tartozik a jog az élethez és szabadsághoz, valamint a jog a boldogságra való törekvésre. Ezen jogok biztosítására kormányzatok jöttek létre az emberek között, kinek jogos hatalma a kormányzottak beleegyezéséből ered, hogy valahányszor a kormányzati mód veszélyezteti, a népnek jogában áll azt megváltoztatni vagy megsemmisíteni, s új alkotmányt teremteni, mely olyan elveken épül fel, és olyan módon van megszervezve, mely legalkalmasabbnak látszik arra, hogy a nép boldogulását lehetővé tegye.”
A nyilatkozat legfőbb üzenete, hogy az embernek joga van fellázadni, amikor úgy látja, hogy a kormánya megtagadja tőle a törvényes jogait. 1776.július 4-én hirdették ki. Ám a háború jóval tovább tartott, mint bárki gondolta volna. 1775.április 19-én kezdődött egy véletlen eldördült puskalövéssel, és 1781.október 19-én végződött Yorktownnál, ahol Cornwallis, angol tábornok, letette a fegyvert az amerikaiak előtt.

Közel két héttel a Függetlenségi Nyilatkozat aláírása után a második Kontinentális Kongresszus kézhez kapott egy bizottsági jelentést a „Konföderációs cikkelyek és az örökös egyesülés” címmel.

Konföderáció: független államok laza szövetsége, mely bizonyos ügyekben együtt működik. Az államok megőrzik szuverenitásukat. A központ hatalom gyenge, csak koordinálhatja, de nem ellenőrizheti a szuverén tagállamok intézkedéseit.

A cikkelyek, amelyeket 1777. november 15-én fogadtak el, féltő gonddal óvta az állami szuverenitást. A cikkelyek értelmében minden állam méretétől függetlenül egy szavazattal rendelkezik a Kongresszusban. Minden ügyben legalább 9 állam egyetértésére volt szükség. És egy küldöttek azonban így egy majdnem minden hatalmat nélkülöző kormányzatot hoztak létre. A cikkelyek négy okból voltak elhibázottak.

1. Nem adtak felhatalmazást a központi kormányzatnak adók kivetésére, így mindig pénzért kellett könyörögnie a Kongresszusnak a háború alatt. 

2. Nem neveztek ki vezetőt a kormányzat élére. Ez szándékos volt, mert a telepesek féltek a monarchia kialakulásától, azonban így a nemzet vezető nélkül maradt. 

3. A cikkelyek nem jogosították fel a nemzeti kormányzatot az államok közti és a külfölddel folytatott kereskedelem szabályozására. Mikor John Adams azt javasolta, hogy kössenek kereskedelmi szerződést Nagy-Britanniával, azt kérdezték tőle: „Egy vagy 13 szerződésre gondolt Mr. Adams?”

4. A cikkelyeket nem lehetett a Kongresszus és az állami törvényhozások egyhangú határozata nélkül megváltoztatni, így minden egyes államnak jogában állt vétót emelni a konföderációt illető bármely változtatást illetően. 

A delegációknak az volt a célja, hogy a hatalom az egyes államok kezében maradjon, így azonban sikerült teljen gúzsba kötniük az újonnan született alkotmányt.

Miután a forradalom véget ért és a függetlenség valóra vált, kiderült, hogy a nemzeti kormányzatnak nincs semmi hatalma. Mindenki sietett földet vásárolni, de a magas kamatok miatt sokan csődbe mentek. Ez főleg Massathussets államban volt így, ahol a magas kamatok mellett a nagy adó is sújtotta a farmereket. 1786-87 a farmerek Daniel Shays vezetésével megpróbálták megakadályozni, hogy elvegyék földeiket. A kormány nem volt képes fedezetett szerezni az államoktól, így a massathussets-i hadsereg állította helyre a rendet. Ez a kis incidens megmutatta a kormány gyengeségét.

1787. május 25-én kezdetét vette az alkotmányozó konvenció. A delegátusoknak csak felülvizsgálatra volt engedélyük. Miután elkezdték megvitatni a javaslatokat, elutasították a Konföderációs cikkelyek módosítását, és ehelyett egy teljesen új alkotmányon kezdtek el dolgozni.

Virginia-terv: 


-erős nemzeti törvényhozás, amely hatálytalaníthatja az egyes államok törvényeit


-nagyobb államok feletti hatalmat

New Jersey-terv: -


-egy kamarás törvényhozás 


-egyenlő képviselet


-több személyből álló végrehajtás


-legfelsőbb bíróság korlátlan hatalommal

Ám ezt a tervet 7:3 arányban leszavazták, a kisebb államok viszont rendelkeztek annyi támogatással, hogy kompromisszumot kényszerítsenek ki.

A „nagy kompromisszum”: két kamarás törvényhozás
	KONGRESSZUS

	KÉPVISELŐHÁZ
	SZENÁTUS

	- lakosság szerinti képviselet
	-államonként 2-2 szenátor

	- nagyobb államok uralhatják
	- kisebb államok is uralhatják


 

Az emberek féltek a közvetlen elnökválasztástól, nem bíztak a saját ítélőképességükben.  Ellenezték éppen ezért az általános választást. A kisebb államok attól féltek, hogy ha a törvényhozás szavazna, akkor a nagyobb államok esetleg felülkerekedhetnek rajtuk. Így hozták létre egy elég nehézkes elnökválasztási módszert, az elektori kollégiumot.

Ez egy csoport, amelyet csupán elnökválasztásának céljából választ meg az egyes államok törvényhozása. Minden államból annyi elektort küldenek, amennyi képviselője van az egyes államoknak a Képviselőházban. Mindenki két emberre szavaz. A legtöbb szavazatot kapott lesz az elnök, míg a második legtöbb szavazatot kapott lesz az alelnök. Egyenlő szavazat esetén, ahol minden állam egy szavazattal rendelkezik.
Az alkotmány alapelvei: a republikanizmus, a föderalizmus, a hatalmi ágak elválasztása, és a fékek és egyensúlyok rendszere.
1. Republikanizmus: a hatalom a nép kezében van, és a hatalmat a nép választott képviselői gyakorolják.

A köztársaság új volt és merész. Az alapító atyák sem voltak benne biztosak, hogy sokáig megmarad. Amikor az Alkotmányozó Konvenció után megkérdezték Benjamin Franklint, hogy milyen állam formája lesz az új nemzetnek az válaszolta: „Köztársaság, ha meg tudják őrizni!”

2. Föderalizmus: a hatalom megosztását jelenti a központi kormányzat és a regionális egységek között. Az alkotmány tartalmazza a hatalom megosztását, de jelentős hatalmat ad a nemzeti kormányzatnak az államok rovására.

3. Hatalmi ágak elválasztása: törvényt hozó, törvényt végrehajtó és a törvényt értelmező szerepek szétosztása a kormányzat törvényhozói és végrehajtói és igazságszolgáltatói ága között. A törvényhozói hatalom a Kongresszus kezében van, a végrehajtói az elnökében és az igazságszolgáltatói a bíróságok kezében van. Az egyik ágban való részvétel kizárja a másik kettőben való részvételt, ezzel megakadályozza, hogy a kormányzati hatalom nem kerül egy ember vagy csoport kezében.

4. Fékek és egyensúlyok rendszere(cheks and balances):  alkotmányos rendszere arra szolgál minden kormányzati ág betekinthessen a többi munkájába, és ellenőrizhesse azokat. Az alkotmányozók érvelése szerint ezek a kölcsönös ellenőrzések megakadályozzák, hogy egy hatalmi ág felülkerekedjen, vagy figyelmen kívül hagyhassa a többit.

	 
	Törvényhozás
	Végrehajtás
	Igazságszolgáltatás

	Törvényhozói
	 

- törvényeket hozhat
	 

 - megvétózhatja a törvényeket

 - javaslatot tehet újabbakra
	 

 - felülvizsgálhatja a törvényeket

	Végrehajtói
	 - megerősítheti a végrehajtói kinevezéseket

 - leszavazhatja a végrehajtói vétót
	 

 - végrehajtatja a törvényeket
	  - felülvizsgálhatja a végrehajtói ág lépéseit

 -jogszabályokat felfüggesztő határozatokat hozhat

	     Bírói
	 - vád alá helyezhet

 - bíróságokat hozhat létre, szűntethet meg
	 

 - kegyelmet gyakorolhat

 - bírákat nevezhet ki
	 

 - értelmezheti a törvényeket


Fékek és egyensúlyok rendszere 

Az alkotmány hét cikkelyt tartalmaz. Az első három a kormányzat három elkülönített ágának belsőműködését és jogköreit határozza meg. A többi négy az államok közti kapcsolatokat írja le. 

I. cikkely: A törvényhozói cikkely (Legislative Branch)

Kimondja, hogy a Kongresszus kétkamarás jellegű, s leírja a Képviselőház és a Szenátus belső működését. A I. cikkely nyolc paragrafusa tartalmazza a kimerítően felsorolt vagy kinyilvánított jogköröket, ami azt jelenti, hogy a Kongresszus csak olyan jogköröket gyakorolhat, amelyeket az alkotmány biztosít számára. 18-féle jogkört sorol fel (a tagállamok közti kereskedelem szabályozása). Az utolsó bekezdés, melyet szükséges és megfelelő bekezdésnek ( rugalmassági klauza) neveznek, biztosítja az eszközöket a Kongresszus számára, hogy kinyilvánította a jogköreit gyakorolni tudja. Erre a bekezdésre alapulnak a Kongresszus beleértendő jogosítványai (implied powers), amelyek kimerítően felsorolt hatáskörök ellátásához szükségesek. 

II. cikkely: A végrehajtói cikkely (Executive Branch) 
Meghatározza az elnök hivatali idejét, az elnökké választhatóság feltételeit, valamint az elnök kötelességeit, jogköreit. Pl.: az elnök a hadsereg főparancsnoka, szerződéseket köthet (ha a Szenátus 2/3-os többséggel jóváhagyja) és kinevezhet kormánytisztviselőket, diplomatákat valamint bírákat (ugyancsak a Szenátus tanácsára és jóváhagyásával). Az alkotmány megkívánja az elnöktől, hogy az időről időre tájékoztassa a Kongresszust az Unió helyzetéről és a végrehajtói ág által a következő évbe tervezett politikáról és programról. Ezt az elnök évente tartott „Unió helyzete”című beszéde tartalmazza. Továbbra az elnök évente összehívhatja, és feloszlathatja a Kongresszust.
III. cikkely: A bírósági cikkely (Judiciary Branch)

Szándékosan nem fogalmaz pontosan. Az alkotmány létrehozza a Legfelső Bíróságot (Supreme Court), mint az ország legmagasabb rendű bírósat. Ezen túlmenően az alkotmányozók nem tudtak megegyezni a nemzeti bíráskodás szükségességét illetően. Ezt a kérdést a Kongresszusra bízták. A szövetségi bírák élethossziglan hivatalba maradnak. Meghatározatlan időre nevezik ki őket „míg azt megfelelően látják el”, és tiszteletdíjukat hivatali idejük alatt nem lehet csökkenteni. A bírói hatalmat a Kongresszus az alsóbb fokú bíróságok felállítására (vagy megszűntetésére) kapott jogával ellenőrizheti. A III. cikkely nem adja meg kifejezetten a jogot a bíróságoknak a bírói felülvizsgálatra, vagyis arra hogy kongresszusi vagy elnöki lépéseket érvénytelenítsen. Ez a jog az alkotmány logikájából, szerkezetéből és teóriájából következik. 

IV. cikkely: Megköveteli, hogy az egyes államok polgárait, bírósági eljárásait, bűnözők elleni körözéseit a többi állam tiszteletbe tartsa. Megakadályozza, hogy az államok idegeneit saját polgáraiktól eltérő módon kezeljék. 

V. cikkely: Lehetőséget ad új államok felvételére, és kimondja, hogy a nemzeti kormányzatnak kell megvédenie az államokat az inváziótól és zavargásoktól. 

VI. cikkely: Fontos alkotóeleme a szupremácia klauza, amely kimondja, hogy konfliktus esetén az alkotmány, a nemzeti törvények, egyezmények, szerződések elsőbbséget élveznek az állami vagy helyi törvényekkel szemben. Megköveteli, hogy a nemzeti és állami hivatalnokok, akár választották, akár kinevezték őket, esküdjenek fel az alkotmányra. A vallási hovatartozás nem lehet előfeltétele a kormányhivatalok betöltésének. 

VII. cikkely: Leírja a ratifikálás folyamatát, megszabva, hogy kilenc állam konvenciójának beleegyezésére van szükség az alkotmány hatálybalépéséhez. Sok ismert személyiség, köztük Thomas Jefferson, nem örültek, hogy az alkotmány nem sorolta fel az alapvető polgári és szabadság jogokat. Az államok szerint e jogok szabályozásának elhagyása volt az alkotmány elfogadásának legfőbb akadálya. Mivel a nemzeti kormányzat csak azt a hatalmat gyakorolhatta, amit megadtak neki, s mivel nem volt szükség a garantált szabadság jogok felsorolására. Sok állam csak akkor egyezett bele az alkotmány ratifikálásba, amikor George Washington azt javasolta, hogy a garanciák listáját a kiegészítő eljárással csatolják. Több száz javaslat érkezett az államoktól, ebből 10 vált az alkotmány részévé 1791-ben. Ez a tíz módosítás (amendment) együttesen Bill of Rightsként ismert.  

Bill of Rights:  


1. A politikai életben való részvétel garanciái, a személyes jog tiszteletben tartása


2. Az emberek jogosultak fegyverviselésre


3.-4. Magánélt zavartalanságának garanciái


5.-8. A kormány túlkapásai elleni garanciái


9.-10. Egyéb garanciák

Első kiegészítés: Szólásszabadság, sajtószabadság, és vallásszabadság (szabadon lehet vallást alapítani, és azt gyakorolni). A szabad gyülekezés és a kormányhoz való fordulás joga.

Második kiegészítés: Fegyverviselési jog.

Harmadik kiegészítés: A katonaság engedély nélkül nem használhatja a privát szférát semmilyen célra.

Negyedik kiegészítés: Indokolatlan házkutatás elleni védelem.

Ötödik kiegészítés: magántulajdonhoz való jog, önrendelkezés. A polgárt ugyanazért a bűnért nem állíthatják kétszer bíróság elé (double jeopardy).

Hatodik kiegészítés: A polgárok jogai a törvényszék előtt, az esküdtszékhez való jog.

Hetedik kiegészítés: A polgári pereskedéshez való jog, esküdtszékkel vagy a nélkül.

Nyolcadik kiegészítés: Kegyetlen és szokatlan büntetések eltörlése (nyilvános égetés, kézlevágás stb.)

Kilencedik kiegészítés: Az alkotmányban felsorolt bizonyos jogokat nem lehet úgy értelmezni, hogy azok elvonják vagy csökkentik a nép által élvezett más jogokat.

Tizedik kiegészítés: Amit az alkotmány nem tilt szó szerint az törvényes.
Az alapítók arra is rájöttek, hogy az alkotmányt időről, időre meg kell változtatni. Így ezt meghatározták az V. cikkelyben. Az alkotmány 27 módosításának legtöbbjét azért fogadták el, hogy az alkotmány a politikai gondolkodás változásai előtt járjon. Az első tíz, a Bill of Rights, a ratifikálás érdekében született. Végül az alkotmányt hivatalosan a kilencedik állam, New Hempshire, 1788.június 21-i ratifikálásával lépett életbe.
Az USA születése, alkotmánya
Észak-Amerika:

gyarmatosítás: a XVII. századtól franciák, angolok, hollandok 

1. vallási gyülekezetek telepek (1620. Kvékerek) 

2. magánszemélyek - királyi adománylevelek, 

3. telepes mozgalmak (fajtái: rabszolga, szerződéses, száműzöttek - kényszermunka, megváltási joggal rendelkezők)
gyors népességnövekedés (1700-ban 200000, 1775-ben 2,6 millió)

gazdasági fejlődésnek kedveztek: 

1. a puritán szemlélet, 

2. nem fékezik feudális megkötések, 

3. demokratikus önkormányzat, 

4. a terület gazdasági, természetbeli kincsekben gazdag, 

5. északon: halászat, 

6. középső részeken: gabonatermesztés, farmergazdálkodás, 

7. délen: ültetvényes gazdálkodás - indigó, rizs, dohány
társadalom: 

1. az angolokéra hasonlít 

2. vagyonos földtulajdonos elit 

3. nagyszámú középréteg 

4. jelentős a szegények száma 

5. vallási helyzet: nincs államvallás, 1672.: az utolsó boszorkányper, otthoni istentiszteletek, családi temetők 

6. a felvilágosodás gyorsan terjed. 

Észak-amerikai függetlenségi háború:

18. század második felére a 13 angol gyarmat összefüggő „füzért" alkotott - 3 millió lakos 

az angol kormány céljai: 

1. gyarmati bevételek növelése (7 éves háborúhoz kell: 1756-63), 

2. gátat vetni a gyarmatok gazdasági önállósodási törekvéseinek, 

3. megszüntetni a gyarmati versenytársakat, 

4. megállítani a gyarmati függetlenségi kísérleteket
a gyarmatok sérelmei: 

1. anyaországénál nagyobb forgalmi adó, 

2. a gyarmati polgár adózik, de politikai képviselettel nem rendelkezik az angol parlamentben, 

3. a gyarmati gazdaság erős korlátozása az anyaország által (Anglia megtiltja a telepes mozgalmakat)
a gyarmatok tiltakozó mozgalma: 

1. 9 gyarmat panaszmozgalma az angol uralkodóhoz (1765.), 

2. angol áruk erőteljes bojkottja (1776.), 

3. a Bostoni teadélután (1773.) 
az angol kormány válasza: 

1. bostoni kikötők bezáratása, 

2. Massachusetts állam önkormányzatainak megszüntetése, 

3. az ellenállók perét Angliában folytatják le, 

4. az angol katonaságot a gyarmatok lakosságainál szállásolják el 

1774-76 Philadelphia - az amerikai gyarmatok kongresszusa

határozatok: 

1. nincs kereskedelem Angliával, 

2. a Függetlenségi Nyilatkozat munkálatai, 

3. az új kormányzatról, 

4. fegyveres ellenállásról: főparancsnok: George Washington 

1776.: Függetlenségi Nyilatkozat kiadása: 

1. feudalizmus- és monarchiaellenes, 

2. az USA létrehozása - független államok szövetsége - elszakadás az anyaországtól, 

3. államforma: köztársaság
polgári demokratikus szabadságjogok: törvény előtti egyenlőség elve, DE!! meghagyja a rabszolgaságot 
fegyveres küzdelmek 

- 1777: Saratoga - az ellenzékiek győzelme 

- 1781. Yorktown - francia, spanyol segítség az amerikaiaknak 

1783. Versailles - Anglia elismeri az USA függetlenségét 
1787. Az USA Alkotmánya: jellemzői: 

1. erős elnöki hatalom - a végrehajtó hatalom birtokosa, 

2. államonkénti és a lakosság száma szerinti képviselet, 

3. törvényhozás, igazságszolgáltatás, 

4. a törvényesség legfelsőbb szerve a legfelsőbb törvényszék, 

5. törvényhozás: kongresszus joga (szenátus + képviselőház)
Alkotmány: első, a hatalommegosztás elvére épülő modern köztársasági (prezidenciális, ennek az ellentéte a parlamentális rendszer) alkotmány. 

Szövetség, Unió: közös honvédelem (milícia, nemzeti gárda), külpolitika, pénzügy, kereskedelem. A hadsereg parancsnoka az elnök, akit négyévente választanak. (Minden szökőév, november első hétfője utáni kedden, felavatás az azt követő év január 20-án.) 

Törvényhozó hatalom: a kongresszus, szenátus (felsőház - 1 állam: 1 képviselő) és képviselőház (alsóház - képviselők az államok lakosságának arányában) alkotja. 

Bírói hatalom: legfelsőbb bíróság, élén a főbíró. Minden államnak saját törvényhozása és kormányzata van. Az alkotmány módosítása kiegészítésekkel történik. Az első tíz 1791-ben készült, ezt Bill of rights-nak nevezik. Az egyes állampolgárok jogait tartalmazza (szólás, sajtó, gyülekezés). Végül az utolsó pont kijelenti, hogy az Unió által magának fenn nem tartott és az államoktól meg nem tagadott jog az államot és a polgárait illetik. Az alkotmány időtálló voltát jól jellemzi, hogy napjainkig összesen 22 kiegészítése van. 

Első elnök 1789-98 között George Washington volt, őt az ún. elektorok választják. 
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Az Amerikai Egyesült Államok Alkotmánya
Mi, az Egyesült Államok népe attól vezetve, hogy tökéletesebbé tegyük az Uniót, megvalósítsuk az igazságosságot, biztosítsuk a belső nyugalmat, gondoskodjunk a közös védelemről, előmozdítsuk a közjót, biztosítsuk a szabadság áldásait magunk és utódaink számára, meghagyjuk és bevezetjük az Amerikai Egyesült Államok jelen alkotmányát.
I. CIKK

l. § Minden itt meghatározott törvényhozó hatalom ezennel az Egyesült Államok Kongresszusát illeti, amely Szenátusból és Képviselőházból áll.

2. § A Képviselőház az egyes államok népe által minden második évben választott tagokból áll és az egyes államok választói az állam számbelileg legerősebb törvényhozási ágába történő választások alkalmával megkívánt kellékeknek kell, hogy megfeleljenek.
   Csak olyan személy lehet képviselő, aki elérte 25. életévét, 7 éve az Egyesült Államok pogára és aki a választás idején annak az államnak a lakosa, amelyben a választás történik.
   A képviselőket és a közvetlen adókat az Unió részét alkotó államok között számarányuknak megfelelően kell elosztani, amelyet úgy kell meghatározni, hogy a szabad személyek számához, beleértve a bizonyos számú évig szolgálat teljesítésére kötelezett személyeket, de nem értve bele az adót nem fizető indiánokat, hozzáadják minden egyéb személy számának háromötödét. A számarány tényleges megállapítását az Egyesült Államok Kongresszusának első összeülését követő három éven belül, majd minden következő tíz évben kell a törvényben meghatározott módon elvégezni. Harmincezer személyre legfeljebb egy képviselő esik, azonban minden államnak legalább egy képviselője van; a számarány megállapításának megtörténtéig New Hampshire állam három, Massachusetts állam nyolc, Rhode-Island és Providence ültetvény egy, Connecticut állam öt, New York állam hat, New Jersey állam négy, Pennsylvania állam nyolc, Delaware állam egy, Maryland állam hat, Virginia állam tíz, Észak-Carolina állam öt, Dél-Carolina állam öt, Georgia állam három képviselő választására jogosult.
   Amikor egy állam képviseletében üresedés következik be, az állam végrehajtó hatósága az üresedés betöltése céljából választásokat ír ki.
A Képviselőház megválasztja elnökét és egyéb tisztségviselőit; csak a Képviselő ház van felhatalmazva a közjogi felelősségrevonásnál a vádemelésre. 

3. § Az Egyesült Államok Szenátusa az egyes államokat képviselő két-két szenátorból áll, akiket az állam törvényhozó testülete hat évi időtartamra választ; minden szenátor egy szavazattal rendelkezik.
Közvetlen az első választást követő összeülés után a szenátorokat a lehetőség szerint három egyforma létszámú osztályba kell sorolni. Az első osztályba tartozó szenátorok mandátuma a második év, a második osztályba tartozó szenátorok mandátuma a negyedik év, a harmadik osztályba tartozó szenátorok mandátuma a hatodik év végén megszűnik, s így a Szenátus egyharmadát kétévenként választják újjá; amennyiben lemondás vagy egyéb okok folytán mandátumok üresednek meg akkor, amikor az egyes államok törvényhozó testülete nem ülésezik, az adott állam végrehajtó hatósága a megüresedett mandátumok betöltése érdekében a törvényhozó testület legközelebbi üléséig ideiglenesen kijelölhet szenátorokat: a törvényhozó testület a megüresedett helyeket betölti.
Szenátorrá csak 30. évét betöltött olyan személy választható, aki 9 éve az Egyesült Államok polgára és aki a választás időpontjában annak az államnak lakosa, amelyben a választás történik.
    Az Egyesült Államok alelnöke a Szenátus elnöke, szavazati joggal azonban, szavazategyenlőség esetét kivéve, nem rendelkezik.
A Szenátus választja egyéb tisztségviselőit, valamint ideiglenes elnökét az alelnök távolléte esetén, vagy amikor az az Egyesült Államok elnökének tisztjét gyakorolja.
Csak a Szenátusnak van hatásköre a közjogi felelősségre vonás során a tárgyalás lefolytatására. Amikor a Szenátus ebből a célból ülésezik, a szenátorok esküt vagy ünnepélyes fogadalmat tesznek. Amikor az Egyesült Államok elnökét vonják felelősségre, az elnöki tisztet a Legfelsőbb Bíróság elnöke látja el; marasztaló ítéletet minden esetben csak a jelenlévő tagok kétharmadának egyetértésével lehet meghozni.
A közjogi felelősségre vonás során hozott ítélet nem mehet túl a hivatalból való elmozdításon, valamint azon, hogy az érintett személy nem tölthet be megtisztelő tisztséget, nem láthat el megbízást és nem tölthet be az Egyesült Államok szuverenitása alá tartozó bizalmi vagy hasznot hajtó hivatalt: az elítélt személy ellen azonban mindamellett vádat lehet emelni, bíróság elé lehet állítani s a törvény szerinti polgári vagy büntető ítélettel lehet sújtani.
4. § Szenátorok és képviselők megválasztásának idejét, helyét és módját az egyes államok törvényhozó testülete állapítja meg; a Kongresszus azonban törvényt alkothat e vonatkozásban, illetve az ilyen szabályozást módosíthatja, kivéve a szenátorok megválasztásának helyére vonatkozó rendelkezést.
A Kongresszus évente legalább egyszer összeül, mely összeülés napja december első hétfője, kivéve, ha a törvény erre más napot határoz meg. 

5. § A Kongresszus egyes Házai bírálják el a választásokat, a választási eredményeket s tagjaik választhatóságát; az egyes Házak többsége határozatképes ennek végrehajtására; ennél kisebb számú tag azonban a Házat egyik napról a másikra elnapolhatja és felhatalmazással bírhat arra, hogy az egyes Házak által megállapított módon és büntetések mellett felhívja a hiányzó tagokat a megjelenésre.
 A Kongresszus Házai meghatározhatják házszabályaikat, büntetéssel sújthatják rendbontó tagjaikat és a tagok kétharmadának hozzájárulásával kizárást foganatosíthatnak.
    A Kongresszus mindkét Háza üléseiről naplót vezet, amelyet időről-időre közzétesz, kivéve azokat a részeket, amelyek megítélésük szerint titkosságot igényelnek; az egyes Házak tagjai által leadott igen vagy nem szavazatokat bármely kérdésben a jelenlévő tagok egyötödének kívánságára a naplóban fel kell tüntetni.
 A Kongresszus ülésezésének tartama alatt a Kongresszus egyik Háza a másik Ház hozzájárulása nélkül három napnál hosszabb időre nem napolhatja el üléseit s azokat nem helyezheti át más helyre, mint ahol a két Ház ülésezik. 

6. § A szenátorok és képviselők szolgálataikért a törvényben megállapított tiszteletdíjban részesülnek, amelyet az Egyesült Államok kincstári hivatala folyósít. A hazaárulás, súlyos bűncselekmény, vagy békebontás eseteit kivéve szenátorokat és képviselőket a Kongresszus adott Házának ülésszakán való részvétel tartama alatt, valamint oda és visszamenetelük során nem lehet letartóztatni; a Kongresszus Házaiban tartott beszéd vagy vita miatt más helyen sem vonhatók felelősségre.
Szenátor vagy képviselő mandátumának fennállása idején nem nevezhető ki az Egyesült Államok fennhatósága alá tartozó olyan polgári hivatalra, amelyet ezen időszak alatt létesítettek, vagy amelynek díjazását ezen idő alatt felemelték; az Egyesült Államok fennhatósága alá tartozó hivatalt viselő személy hivatalviselésének tartama alatt a Kongresszus egyik Házának sem lehet tagja. 

7. § Az állami bevételekre irányuló törvényjavaslatokat a Képviselőház kezdeményezi; a Szenátus azonban egyéb törvényjavaslatokhoz hasonlóan, módosításokat terjeszthet elő, illetve a javaslatokat módosításokkal fogadhatja el.
A Képviselőház és a Szenátus által elfogadott minden törvényjavaslatot mielőtt az törvényerőre emelkednék, az Egyesült Államok elnöke elé kell terjeszteni; az Elnök, egyetértése esetén, azt aláírja, ellenkezô esetben ellenvetéseivel együtt visszaküldi a Kongresszus ama Házának, mely a törvényjavaslatot kezdeményezte; e Ház az ellenvetéseket részletesen feltünteti naplójában és hozzálát a törvényjavaslat újbóli tárgyalásához. Amennyiben az új tárgyalás után a Ház kétharmada elfogadja a törvényjavaslatot, azt az ellenvetésekkel együtt a Kongresszus másik Házának kell megküldeni, amely azt hasonló módon új tárgyalás alá veszi; ez utóbbi Ház tagjainak kétharmada által történt elfogadás esetén az törvényerôre emelkedik. Minden ilyen esetben azonban a Kongresszus mindkét Házában igennel vagy nemmel kell szavazni és a törvényjavaslat mellett és ellen szavazó személyek nevét a két Ház naplójában fel kell tüntetni. Amennyiben valamely törvényjavaslatot az elnök az eléje terjesztéstôl számított 10 napon belül (vasárnap kivételével) nem küldi vissza, az ugyanolyan módon törvényerôre emelkedik, mintha aláírta volna, kivéve, ha a Kongresszus elnapolása miatt a visszaküldés nem lehetséges, mely esetben az nem emelkedik törvényerôre. A Szenátus és a Képviselôház egyetértését igénylô minden rendeletet, határozatot vagy szavazatot (kivéve az elnapolás kérdését) az Egyesült Államok elnöke elé kell terjeszteni; mielôtt az hatályba lép az elnöknek jóvá kell hagynia, illetôleg, amennyiben azt nem hagyja jóvá, a Szenátus és a Képviselôház kétharmada törvényerôre emelheti a törvényjavaslatokkal kapcsolatos szabályozások és korlátozások szerint. 

8. § A Kongresszus hatáskörrel bír adók, vámok, illetékek és járulékok kivetésére, valamint behajtására, adósságok kifizetésére, az Egyesült Államok közös védelmére és általános jólétére vonatkozó rendelkezések meghozatalára, de a vámok, illetékek és járulékok az Egyesült Államok egészében egységesek; kölcsön felvételére az Egyesült Államok számára; az idegen nemzetekkel folytatott; az egyes tagállamok közötti és az indián törzsekkel folytatott kereskedelem szabályozására; az Egyesült Államok egész területén az állampolgárság megszerzésének egységes szabályozására; valamint a csődeljárást szabályozó egységes törvények meghozatalára; pénzérmék kibocsátására, azok, valamint idegen pénzérmék értékének megállapítására, továbbá a szabványsúlyok és mértékek rögzítésére; az állami értékpapírok és az Egyesült Államok forgalomban lévő pénzérméinek hamisítása miatt büntetések megállapítására; postahivatalok létesítésére és posta-utak építésére; a tudomány és a hasznos művészetek haladásának támogatására azzal, hogy a szerzők és a feltalálók számára a vonatkozó írásművek és felfedezések jogát biztosítja meghatározott időre; a Legfelsőbb Bíróság alá tartozó bíróságok létesítésére; a kalózkodás és a nyílt tengeren elkövetett súlyos bűncselekmények, valamint a nemzetközi jog elleni cselekmények meghatározására és megbüntetésére; hadüzenetre, elkobzó és megtorló levelek kibocsátására, valamint a szárazföldi és tengeri zsákmányolás szabályozására; hadseregek szervezésére és fenntartására azonban ilyen célokból a költségvetési hitel két évnél hosszabb időre nem terjedhet; hajóhad felállítására és fenntartására; a szárazföldi és tengeri haderők irányításának és szervezetének szabályozására; a milícia igénybevételével kapcsolatos rendelkezésekre, az Unió törvényeinek végrehajtására, felkelések elfojtása és ellenséges támadások visszaverése céljából; a milícia szervezetére, fegyverzetére és fegyelmére vonatkozó rendelkezések kibocsátására és a milíciának az Egyesült Államok szolgálatában álló részének irányítására, fenntartva az egyes államok jogát a tisztek kinevezésére és a Kongresszus által megállapított fegyelmi renddel összhangban, a milícia kiképzésének irányítására; kizárólagos törvényalkotásra olyan esetekben, s olyan területek tekintetében (10 négyzetmérföldön belül), amelyek az egyes államok által történt átengedés és a Kongresszus hozzájárulása alapján az Egyesült Államok kormánya székhelyéül szolgálnak és hasonló jogkör gyakorlására olyan helységek tekintetében, amelyeket az érintett állam törvényhozó testülete hozzájárulása alapján az adott államban megvásárolt erődítmények, raktárak, hadiszertárak, dokkok és egyéb szükséges épületek létesítésének céljára; olyan törvények megalkotására, amelyek szükségesek és megfelelőek a fenti hatáskör, valamint az Egyesült Államok kormányára, annak bármelyik minisztériumára vagy tisztségviselőire ráruházott hatáskör érvényesítése érdekében. 

9. § Olyan személyek bevándorlását vagy behozatalát, akiket a jelenlegi tagállamok alkalmasnak találnak a bebocsátásra, a Kongresszus 1808. év előtt nem tiltja el, azonban az ilyen behozatalra személyenként legfeljebb 10 dollárt kitevő adót vagy illetéket lehet megállapítani. A Habeas Corpus kibocsátásának kiváltságát nem lehet felfüggeszteni, kivéve, ha azt lázadás, vagy ellenséges támadás esetén az állam biztonsága megkívánja. Nem lehet alkotni visszaható hatályú törvényt, valamint olyan kivételes törvényt, mely lehetővé tenné a bírói eljárás nélkül történő elítélést. Fejadót vagy más egyenes adót csak a fenti rendelkezésekkel összhangban végrehajtott népszámlálás vagy becslés arányában lehet kivetni. Az egyes tagállamokból kivitelre került árukra nem lehet adót vagy vámot kivetni. A kereskedelem vagy adózás szabályzása nem részesítheti előnyben egyik állami kikötőit más államok kikötőivel szemben; nem lehet továbbá az egyes tagállamok között közlekedő hajókat arra kötelezni, hogy egy más államban kikössenek, kirakodjanak vagy vámot fizessenek; az államkincstárból csak törvényhozási úton adott felhatalmazás alapján lehet kifizetést teljesíteni; időről-időre az állami költségvetés bevételeit és kiadásait feltüntető beszámolót és mérleget kell közzétenni. Az Egyesült Államok nem adományoz nemesi címet; - az Egyesült Államok joghatósága alá tartozó hasznot hajtó vagy bizalmi tisztséget betöltő személy a Kongresszus hozzájárulása nélkül idegen állam királyától vagy fejedelmétől ajándékot, anyagi juttatást, hivatalt vagy címet nem fogadhat el. 

10. § Az egyes tagállamok nem lehetnek szerződés, külföldi szövetség vagy konföderáció részesei; nem bocsáthatnak ki elkobzó és megtorlásként igénybevételt elrendelő leveleket; nem verhetnek pénzérméket; nem bocsáthatnak ki hitelleveleket; adósságok visszafizetése céljaira csak arany és ezüst pénzérméket állapíthatnak meg törvényes fizetési eszközként; a tagállamok nem fogadhatnak el visszaható hatályú, valamint olyan kivételes törvényt, amely az elítélést bírói eljárás nélkül lehetővé tenné, olyan törvényt, mely a szerződéskötést hatályosan befolyásolná és nem adományozhatnak nemesi címeket. Államok csak a Kongresszus hozzájárulásával vethetnek ki kiviteli vagy behozatali illetéket és vámot, kivéve azt a mértéket, amely feltétlenül szükséges felügyeleti törvényeik végrehajtása céljából; a tagállamok által a kivitelre és behozatalra megállapított vámok és illetékek tiszta jövedelmét az Egyesült Államok kincstára használja fel és az ezekre vonatkozó törvények felett a Kongresszus felülvizsgálati és ellenőrzési jogot gyakorol. A tagállamok a Kongresszus hozzájárulása nélkül nem vethetnek ki tonna-tartalom után vámot, békeidőben nem tarthatnak fenn csapatokat és hadihajókat, nem létesíthetnek megállapodást vagy szerződést idegen állammal, nem folytathatnak háborút, kivéve a tényleges megtámadtatás esetén vagy olyan fenyegető veszélyt, mely a késlekedést nem teszi lehetővé. 

II. CIKK 

1. § A végrehajtó hatalom az Amerikai Egyesült Államok elnökét illeti. Hivatalát négy éven át viseli; az ugyanilyen időtartamra választott alelnökkel együtt az elnököt az alábbi módon kell megválasztani: Minden tagállam a törvényhozó testülete által előírt módon annyi elektort jelöl ki, amennyi megfelel az állam által a Kongresszusba küldendő szenátorok és képviselők összes számának: szenátort, képviselőt, valamint az Egyesült Államok joghatósága alá tartozó bizalmi vagy hasznothajtó hivatalt betöltő személyt nem lehet elektorként kijelölni. Az elektorok saját államaikban összeülnek és két személyre szavaznak, akik közül legalább az egyik nem annak az államnak a lakosa, melynek lakosai az elektorok. Jegyzéket készítenek minden olyan személyről, akire szavazatokat adtak le és feltüntetik az egyesekre leadott szavazatok számát; ezt a jegyzéket aláírják és hitelesítik, s azt lepecsételve az Egyesült Államok kormányának székhelyére a Szenátus elnökéhez juttatják el. A Szenátus elnöke a Szenátus és a Képviselőház jelenlétében felnyitja a tanusítmányokat és az azokban foglalt szavazatokat megszámlálják. A legtöbb szavazatot kapott személy az elnök, ha ez a szám a kijelölt összes elektorok többségét jelenti; amennyiben egynél több személy élvez ilyen többséget és egyforma számú szavazattal rendelkeznek, a Képviselőház az egyik ilyen személyt szavazás útján haladéktalanul elnökké választja; ha ilyen személynek nincs többsége, a Képviselőház hasonló módon választja meg az elnököt a jegyzékben szereplő öt legmagasabb szavazatot nyert személy közül. Az elnök megválasztása alkalmával a szavazatokat államonként kell számításba venni s az egyes államok képviselete egy szavazattal bír; a jelen rendelkezés szempontjából a határozatképességnek az államok kétharmadát képviselő tagokat kell tekinteni; a választáshoz valamennyi állam többsége szükséges. Minden esetben az elnök megválasztása után a legtöbb elektori szavazatot elnyert személy az alelnök. Amennyiben azonban két vagy több személy egyenlő számú szavazatot nyert el, a Szenátus ezek közül szavazás útján választja meg az alelnököt. A Kongresszus megállapíthatja az elektorok megválasztásának idejét és azt a napot, amikor szavazataikat leadják; ez a nap azonos az Egyesült Államok egész területén. Elnökké csak olyan személy választható, aki az Egyesült Államok állampolgáraként született, vagy a jelen alkotmány elfogadása idején az Egyesült Államok állampolgára; az elnöki tisztségre továbbá csak olyan személy választható, aki 35. életévét betöltötte és 14 év óta az Egyesült Államokban van a lakhelye. Amennyiben az elnököt hivatalából elmozdítják, elhuny, hivataláról lemond vagy nem képes ellátni az elnöki hivatallal kapcsolatos hatáskört és kötelességeket, az az alelnökre száll; a Kongresszus törvényhozási úton rendelkezhetik a hivatalból történő elmozdítással, elhalálozással, lemondással vagy a hivatalviselési képtelenséggel kapcsolatban mind az elnök, mind az alelnök vonatkozásában meghatározva azt is, hogy melyik tisztségviselő látja el az elnöki tisztet, aki addig marad e hivatalban, amíg a gátló körülmény megszűnik, illetve, ha az elnököt megválasztják. Az elnök megállapított időpontokban szolgálataiért tiszteletdíjban részesül, amelyet sem felemelni sem csökkenteni nem lehet az alatt az idő alatt, amelyre megválasztották, s ugyanezen idő alatt nem fogadhat el más anyagi juttatást sem az Egyesült Államoktól, sem az egyes tagállamoktól. Hivatalba lépése előtt az alábbi esküt vagy fogadalmat teszi: - "Én, ünnepélyesen esküszöm (vagy fogadom), hogy az Egyesült Államok elnökének tisztét híven gyakorolom, és legjobb képességeim szerint fenntartom, óvom és megvédem az Egyesült Államok alkotmányát."

2. § Az elnök az Egyesült Államok szárazföldi haderejének és hajóhadának és az egyes államok milíciájának főparancsnoka, amikor az utóbbiakat az Egyesült Államok tényleges szolgálatában alkalmazzák; írásban felkérheti a végrehajtó hatalom egyes ágainak vezető tisztségviselőit, véleményük megadására az adott hivatallal kapcsolatos bármilyen kötelesség vonatkozásában és, a közjogi felelősségre vonás esetét kivéve, joga van az Egyesült Államok ellen elkövetett bűncselekményekkel kapcsolatban a büntetés végrehajtásának felfüggesztésére és a kegyelmezésre. Az elnöknek joga van a Szenátus tanácsa és hozzájárulása alapján nemzetközi szerződések kötésére, feltéve, ha a jelenlevő szenátorok kétharmada ahhoz hozzájárul; kijelöli a Szenátus tanácsa és hozzájárulása alapján a nagyköveteket, követeket, konzulokat, legfelsôbb bírósági bírákat és az Egyesült Államok más olyan tisztviselőit nevezi ki, akiknek kinevezése tekintetében az alkotmány nem tartalmaz eltérő rendelkezéseket és akiknek hivatalát törvény alapján állították fel; a Kongresszus azonban törvényhozási úton, ha azt megfelelőnek találja, alsóbb hivatalok tisztviselőinek kinevezését egyedül az elnökre, bíróságokra vagy a végrehajtó ágazatok vezetőire ruházhatja. Az elnök joggal bír megüresedett hivatalok betöltésére akkor, amikor a Szenátus nem ülésezik, olyan kinevezések adományozása útján, amelyek a legközelebbi ülésszak végén lejárnak. 

3. § Az elnök időről-időre tájékoztatja a Kongresszust az Unió helyzetéről s a Kongresszusnak megfontolásra ajánlhat olyan intézkedéseket, amelyeket szükségesnek és hasznosnak ítél; rendkívüli alkalmakkor összehívhatja mindkét Házat, illetve az egyik Házat s az esetben, ha a két Ház nem tud megállapodni az elnapolás ideje tekintetében, mindkettőt annyi időre napolhatja el, melyet megfelelőnek ítél; fogadja a nagyköveteket és követeket; gondot fordít arra, hogy a törvényeket híven hajtsák végre és kiadja az Egyesült Államok összes tisztségviselői számára a kinevezési okmányokat. 

4. § Az Egyesült Államok elnökét, alelnökét és valamennyi polgári tisztségviselőjét közjogi felelősségre vonás során hivatalukból el kell mozdítani, hazaárulás, vesztegetés, egyéb súlyos bűncselekmény és vétség miatt történt elítélés esetén. 

III . CIKK 

1. § Az Egyesült Államok bírói hatalma a Legfelsőbb Bíróságot és olyan alsóbb bíróságokat illet, amelyeket a Kongresszus időről-időre megállapít és megalkot. Mind a legfelsőbb, mind az alsó bíróságok bírái hivatalukat addig gyakorolják, míg azt megfelelően látják el; szolgálataikért meghatározott időközökben tiszteletdíjban részesülnek, melyet hivatalviselésük tartama alatt nem lehet csökkenteni. 

2. § A bírói hatalom kiterjed a törvény és méltányosság (equity) alá tartozó minden ügyre, olyan ügyekre, amelyek a jelen alkotmány hatálya alá tartozó körben az Egyesült Államok jelen és jövő törvényei, nemzetközi szerződései körében keletkeztek; nagyköveteket, követeket és konzulokat érintő esetekre; a tengeri hajózást és a tengeri joghatóságokat érintő esetekre; olyan jogvitákra, amelyekben az egyik fél az Egyesült Államok; két vagy több állam közötti jogvitákra; az egyik állam polgára és egy másik állam közötti jogvitákra; egy állam által engedélyezett földterület igénylése kapcsán egy más állam polgárai és egy állam közötti, illetve ennek polgárai közötti, valamint idegen államok polgárai vagy alattvalói közötti jogvitákra. Nagykövetet, más diplomáciai vezetőket és konzulokat érintő, valamint olyan ügyekben, melyekben az egyik fél egy állam, a Legfelsőbb Bíróság eredeti joghatósággal bír. Egyéb fent említett ügyekben a Legfelsőbb Bíróság fellebbezési hatáskörrel bír mind jog-, mind ténykérdések tekintetében; a kivételeket és a részletes szabályozást a Kongresszus állapítja meg. Minden bűnügyben, kivéve a közjogi felelősségre vonás eseteit, esküdtszék jár el; ilyen ügyeket abban az államban kell tárgyalni, amelyben a bűncselekményt elkövették; amikor azonban a bűncselekményt nem egy államon belül követték el, a tárgyalást a Kongresszus által törvényhozási úton megállapított helyen vagy helyeken kell lefolytatni. 

3. § Az Egyesült Államok ellen árulást csak háborúindítással vagy az ellenséghez való csatlakozással, tanáccsal és tettel történt megsegítése révén lehet elkövetni. Senkit nem lehet árulás miatt elítélni, csak akkor, ha azt két tanú, akik az ilyen nyilvános cselekménynek is tanúi voltak, állítja vagy a nyilvános tárgyaláson beismerő vallomás alapján. A Kongresszus hatáskörrel bír az árulás büntetésének meghatározására, de a polgári jogok elvesztése árulás miatt a hozzátartozókat vagy a vagyont, csak az elítélt személy életének tartamára érinti. 

IV. CIKK 

1. § Egy államban végrehajtott állami aktusok, okmányok, feljegyzések és bírói eljárások teljes hitelességgel és hatállyal bírnak más államokban. A Kongresszus általános törvényekkel szabályozhatja ilyen aktusok, feljegyzések és eljárások valódisága bizonyításának módját és azok joghatását. 

2. § Az egyes államok polgárait megilletik az összes többi állam polgárainak nyújtott kiváltságok és mentességek. Olyan személyt, akit egy államban árulás, főbenjáró vagy egyéb bűncselekmény miatt vád alá helyeztek, az igazságszolgáltatás elől elmenekült és egy más állam területén található, ki kell adni ama állam végrehajtó hatóságának kérésére, amelyből elmenekült és abba az államba kell szállítani, amelyet a bűncselekmény tekintetében a joghatóság megillet. Olyan személyt, aki egy államban szolgálatra vagy munkára van kötelezve annak törvényei értelmében, és más államba menekül, nem lehet ez utóbbi állam törvényei vagy szabályai alapján ilyen szolgálat vagy munka alól felmenteni, hanem ki kell adni annak a félnek kérelmére, akit ilyen szolgálat vagy munka megillet. 

3. § A Kongresszus új államokat vehet fel az Unióba; nem lehet új államot alakítani vagy alapítani egy más állam joghatósága alá tartozó területen; nem lehet új államot alakítani két vagy több állam, illetve államok részeinek egyesítése útján, kivéve, ha az érintett államok törvényhozó testülete és a Kongresszus ehhez hozzájárul. A Kongresszus hatáskörrel bír az Egyesült Államokhoz tartozó területekkel és egyéb tulajdonnal kapcsolatos rendelkezési jog és a szükséges szabályok megállapítása tekintetében; a jelen alkotmány rendelkezéseit nem lehet úgy értelmezni, hogy azok az Egyesült Államok vagy az egyes államok igényeit csorbítják. 

4. § Az Egyesült Államok az Unió minden állama számára biztosítja a köztársasági kormányformát és minden államot védelmez a támadás ellen; az állami törvényhozó testület, illetve (ha a törvényhozó testület összehívása nem lehetséges) az állam végrehajtó hatóságának kérelmére védelmet nyújt belső erőszak ellen. 

V. CIKK 

A Kongresszus, ha a két Ház kétharmada szükségesnek találja, kiegészítéseket terjeszt elő a jelen alkotmányhoz, illetve az összes államok kétharmada törvényhozó testületeinek kérelmére a kiegészítések előterjesztése céljából tanácskozást hív össze, amely módosítások mindkét esetben minden tekintetben a jelen alkotmány hatályos részét képezik, amennyiben azokat az államok háromnegyed részének törvényhozó testülete illetve az államok háromnegyed részének gyűlése megerősítette aszerint, hogy a Kongresszus a megerősítésnek melyik módját javasolta; mindamellett az 1808. év előtt elhatározott kiegészítés semmilyen tekintetben nem érintheti az I. cikk 4. § 1. és 4. bekezdéseit; továbbá egy államot sem lehet annak hozzájárulása nélkül a szenátusi egyenlő szavazati jogától megfosztani. 

VI. CIKK 

A jelen alkotmány elfogadása előtt fennálló tartozások és kötelezettségek a jelen alkotmány értelmében az Egyesült Államokkal szemben ugyanolyan joghatállyal bírnak, mint a Konföderáció tekintetében. A jelen alkotmány s annak értelmében alkotott törvények, valamint az Egyesült Államok meghatározása alapján létrejött és létrejövő nemzetközi szerződések az ország legfőbb törvényei; e törvények kötelezőek minden államban minden bíró számára tekintet nélkül az egyes államok alkotmányában vagy törvényeiben foglalt ellenkező rendelkezésekre. A fent említett szenátorokat és képviselőket, az egyes állami törvényhozó testületek tagjait, az Egyesült Államok és az egyes államok igazgatási és igazságszolgáltatási tisztviselőit eskü vagy fogadalom kötelezi a jelen alkotmány tiszteletben tartására; nem lehet vallási hovatartozást megkövetelni az Egyesült Államok joghatósága alá tartozó hivatali tisztség vagy megbízás betöltésével kapcsolatban. 

VII. CIKK 

A jelen alkotmány hatályba lépéséhez elegendő, ha azt kilenc állam gyűlése megerősíti s az eme államok vonatkozásában válik hatályossá.    Készült az Úr 1787. évének szeptember 17. napján és az Egyesült Államok függetlenségének 12. évében a gyűlésen képviselt államok egyhangú hozzájárulásával. Amit nevünk aláírásával tanúsítunk: 

George Washington, Elnök és Virginia állam képviselője
New Hampshire: John Langdon, Nicholas Gilman
Massachusetts: Nathaniel Gorham, Rufus King
Connecticut: Wm. Saml. Johnson, Roger Sherman
New York: Alexander Hamilton
New Jersey: Will Livingston, David Brearley, Wm. Paterson, Jona. Dayton
Pennsylvania: B. Franklin, Thomas Mifflin, Robt. Morris, Geo. Clymer, Thos. FitzSimons, Jared Ingersoll, James Wilson, Gouv. Morris
Delaware: Geo. Read, Gunning Bedford Jun., John Dickinson, Richard Bassett, Jaco. Broom
Maryland: James McHenry, Daniel of Saint Thomas' Jenifer, Danl. Carroll
Virginia: John Blair, James Madison Jr.
North Carolina: Wm. Blount, Rich'd Dobbs Spaight, Hugh Williamson 
South Carolina: J. Rutledge, Charles Cotesworth Pinckney, Charles Pinckney, Pierce Butler
Georgia: William Few , Abr. Baldwin
1787. szeptember 17.

Alkotmánymódosítások
Az első tíz alkotmánymódosító cikkelyt együttesen a "Jogok Törvényé"-nek nevezik. 

I. C I KK 1791 

A Kongresszus nem alkot törvényt vallás alapítása vagy a vallás szabad gyakorlásának eltiltása tárgyában; nem csorbítja a szólás - vagy sajtószabadságot; nem csorbítja a népnek a békés gyülekezéshez való jogát, valamint azt, hogy a kormányhoz forduljon panaszok orvoslása céljából. 

II. CIKK 1791 

Mivel egy jólszervezett milícia szükséges a szabad állam biztonsága szempontjából, nem lehet a népnek a fegyverek birtoklásához és viseléséhez való jogát csorbítani. 

III. CIKK 1791 

Béke idején katonát csak a ház tulajdonosának hozzájárulásával lehet beszállásolni; háború idején is a beszállásolás a törvényben megállapított módon történik. 

IV. CIKK 1791 

A népnek a személy, lakóház, okmányok és a tulajdonban lévő tárgyak biztonságához való, megalapozatlan házkutatások és lefoglalások elleni jogát nem lehet megsérteni, és ilyen parancsokat csak valószínűsített, esküvel vagy fogadalommal alátámasztott ügyben lehet kibocsátani és részletesen meg kell jelölni a házkutatás helyét és a lefoglalandó vagy letartóztatandó dolgot, illetve személyt. 

V. CIKK 1791 

Senkit sem lehet főbenjáró vagy súlyos bűncselekmény miatt felelősségre vonni, csak ha a Nagy Esküdtszék vádindítványt vagy vádhatározatot terjesztett elő, kivéve a szárazföldi, tengeri haderő vagy a milícia körében felmerült ügyeket, amikor a szóbanforgó személy háború vagy a közt fenyegető veszély idején tényleges szolgálatot teljesít; senkit nem lehet ugyanazon bűncselekményért kétszer életét vagy testi épségét fenyegető eljárás alá vonni; senkit nem lehet arra kényszeríteni, hogy büntetőügyben saját maga ellen tanúskodjék; életet, szabadságot vagy vagyont sújtó ítéleteket csak a törvénynek megfelelő eljárás alapján lehet kimondani; magántulajdont közcélokra csak igazságos kártalanítás ellenében lehet igénybe venni. 

VI. CIKK 1791 

Büntetőügyekben a vádlottnak joga van arra, hogy ama állam és kerület elfogulatlan esküdtszéke, melyben a bűncselekményt elkövette gyors és nyilvános tárgyaláson bírálja el az ügyét; ezt a kerületet előzőleg a törvényben meg kell határozni, a vádlottat a vádemelés természetéről és okáról tájékoztatni kell; a vádlottat az ellene tanúskodó személyekkel szembesíteni kell; a mellette tanúskodó személyek megidézése kötelező eljárás útján történik s a vádlott védelmét védőügyvéd látja el. 

VII. CIKK 1791 

A közös jog (common law) alapján folytatott bírói eljárás során, amennyiben a peresített érték 20 dollárnál magasabb, az esküdtszéki tárgyaláshoz való jog fennmarad, és az esküdtszék által megvizsgált tényt az Egyesült Államok bíróságai csak a közös jog (common law) szabályai szerint vizsgálhatják felül. 

VIII. CIKK 1791 

Nem lehet túl magas óvadékot megállapítani, túl magas pénzbírságokat kiszabni vagy kegyetlen és szokatlan büntetéseket kimondani. 

IX. CIKK 1791 

Az alkotmányban felsorolt bizonyos jogokat nem lehet úgy értelmezni, hogy azok elvonják vagy csökkentik a nép által élvezett más jogokat. 

X. CIKK 1791 

Az alkotmány által az Egyesült Államokra rá nem ruházott, de az egyes államoknak meg nem tagadott jogok az államokat, illetve a népet illetik. 

XI. CIKK 1795 

Az Egyesült Államok jogának hatálya nem alkalmazható olyan peres eljárásoknál vagy jogszolgáltatásban, amelyet az Egyesült Államok egyik államának állampolgárai, vagy bármely külföldi állam állampolgárai illetve alattvalói kezdeményeznek illetve foganatosítanak az Egyesült Államok egy másik állama ellen. 

XII. CIKK 1804 

Az elektoroknak saját államukban össze kell gyűlniük, és titkos szavazással szavazniuk kell az elnök és az alelnök személyére, akik közül legalább az egyik nem lehet ugyanannak az államnak a lakója, ahol az elektorok szavaznak; külön szavazólapokon kell megnevezniük azt a személyt, akit elnöknek, és azt, akit alelnöknek választanak. Külön-külön listát kell összeállítaniuk azokról, akik elnökként, és azokról, akik alelnökként kaptak szavazatokat, valamint az egyes személyekre adott szavazatok számáról, mely listákat aláírásukkal hitelesítve, pecséttel lezárva továbbítani kell az Egyesült Államok kormányának székhelyére a Szenátus Elnökének címére; a Szenátus elnöke, a Szenátus és a Képviselőház jelenlétében valamennyi tanúsítványt kinyitja, majd megszámlálják a szavazatokat. Az a személy lesz az elnök, aki elnökként a legtöbb szavazatot kapta, amennyiben ez a szám a kijelölt elektorok létszámát tekintve a többséget jelenti; ha ezt a többséget egyetlen személy sem éri el, a Képviselőház a három legtöbb elnöki szavazatot kapott személy közül azonnali titkos szavazással megválasztja az elnököt. Az elnök megválasztásakor azonban a szavazatokat államonként számlálják, és ekkor minden állam képviseletének csupán egy szavazata van; a határozatképességhez az egy vagy több személy által képviselt államok kétharmadának, a megválasztáshoz az államok többségének szavazata kell. Amennyiben a Képviselőház, bár a választás jogát reá ruházták, a következő március hó negyedik napjáig sem választja meg az elnököt, az alelnök veszi át az elnök jogkörét, épp úgy, mint amikor halál esetén vagy más okból az elnök nem tud alkotmányos kötelezettségeinek megfelelni. Az lesz az alelnök, aki a kijelölt elektorok száma szerinti legtöbb alelnöki szavazatot kapja. Ha ezt a többséget senki nem szerzi meg, a Szenátus a listán szereplő két legtöbb szavazatot kapott személy közül fogja kiválasztani az alelnököt. Határozatképességhez a szenátorok számának kétharmada, a választáshoz pedig a szavazatok többsége szükséges. Ha azonban valaki alkotmányos szempontból nem választható meg az elnöki hivatalra, nem választható meg az Egyesült Államok alelnökének sem. 

XIII. CIKK 1865 

l. § Az Egyesült Államokban vagy annak fennhatósága alá eső területen sem rabszolgaság, sem kényszerű szolgaság nem fordulhat elő, kivéve bűncselekmény elkövetéséért kiszabott büntetés esetét, amikor az elkövetőt törvényes eljárással kell elítélni. 

2. § E cikkelyt a Kongresszus törvényalkotás útján fogja érvényre juttatni. 

XIV. CIKK 1868 

1. § Valamennyi, az Egyesült Államokban született, vagy később ott állampolgárságot nyert személy, aki ennek következtében az Egyesült Államok fennhatósága alá esik, a lakhelye szerinti állam, és az Egyesült Államok állampolgára. Egyetlen állam sem hozhat vagy alkalmazhat olyan törvényt, mely korlátozza az Egyesült Államok állampolgárait megillető előjogokat vagy mentesítéseket; egyetlen állam sem foszthat meg valakit életétől, szabadságától vagy tulajdonától megfelelő törvényes eljárás nélkül; törvénykezés során az államok senkitől nem tagadhatják meg a törvények nyújtotta egyenlő jogvédelmet. 

2. § A képviselők számát az egyes államok között azok létszámának arányában osztják fel. Ennek során figyelembe veszik az állam lakosainak számát, nem számítva bele az adót nem fizető indián lakosságot. Ha azonban az állam valamely férfi polgárától a szavazati jogot megvonják, akár az Egyesült Államok elnökének és alelnökének megválasztásához kijelölendő elektorokra, akár a Kongresszus képviselőire, vagy az illető állam végrehajtó és bírói szerveinek tisztségviselőire illetve a törvényhozásra való szavazásnál bár betöltötte már a 21. évét és az Egyesült Államok állampolgára, vagy ezt a jogot bármely módon korlátozzák, a képviselet alapját képező számot abban az arányban kell csökkenteni, ahogy e férfi állampolgárok száma az illető állam 21. évét betöltött férfi lakosságának számához aránylik. Kivételt képez az az eset, ha az illető személyek lázadásban vettek részt, vagy bűntettet követtek el. 

3. § Egyetlen személy sem lehet szenátor, kongresszusi képviselő, elnök és elnökhelyettes megválasztásához kijelölt elektor, illetve nem tölthet be az Egyesült Államokban vagy annak valamelyik államában sem polgári, sem katonai jellegű állami hivatalt, aki a Kongresszus tagjaként, illetve mint az Egyesült Államok egyik tisztségviselője vagy annak valamely állama törvényhozásának vagy közigazgatásának, illetve igazságszolgáltatásának egyik tisztségviselője már esküt tett az Egyesült Államok Alkotmányára, és ezután az Egyesült Államok ellen irányuló felkelésben vagy lázadásban vett részt, vagy ellenségeinek támogatást vagy vigaszt nyújtott. A Kongresszus azonban mindkét házának kétharmados szavazati többségével mentesítést adhat az ilyen kizáró ok alól. 

4. § Az Egyesült Államok törvénnyel szentesített állami pénzügyi kötelezettségeinek érvényessége, például zendülések vagy lázadások elfojtásában nyújtott szolgálatokért kifizetett nyugdíjak és jutalmak, nem képezheti vita tárgyát. Azonban sem az Egyesült Államok, sem valamely állama nem ismer el olyan kötelezettséget vagy nem fizet ki olyan adósságot, mely valamely, az Egyesült Államok ellen irányuló zendülés vagy lázadás előmozdításával kapcsolatban keletkezett, illetve ha valamely rabszolga elvesztése vagy felszabadítása következtében kárigénnyel lépnének fel; minden ilyen adósságot vagy kötelezettséget illetve kárigényt illegálisnak és semmisnek kell tekinteni. 

5. § E cikkely rendelkezéseit a Kongresszus törvényalkotás útján fogja érvényre juttatni. 

XV. CIKK 1870 

1. § Az Egyesült Államok polgárainak szavazati jogát sem az Egyesült Államok, sem annak egyik állama nem vonhatja meg vagy korlátozhatja fajra, színre vagy korábbi szolgaságra való hivatkozással. 

2. § E cikkelyt a Kongresszus törvényalkotás útján fogja érvényre juttatni. 

XVI. CIKK 1913 

A Kongresszusnak jogában áll bármilyen eredetű jövedelemre jövedelemadót kivetni és azt behajtani, anélkül, hogy azt az államok között arányosan felosztanák, tekintet nélkül népszámlálás vagy számbavétel adataira. 

XVII. CIKK 1913 

1. § Az Egyesült Államok Szenátusába államonként két szenátort kell választani, akiket az illető állam népe hat évre választ; minden szenátornak egy szavazata lesz. A választóknak minden államban meg kell felelni azoknak a kívánalmaknak, melyek a legnépesebb állami törvényhozó testület megválasztásához szükségesek. 

2. § Ha a Szenátusban bármely állam képviseletében üresedés áll elő, a kérdéses állam legfőbb végrehajtó hatósága az üresedés betöltésére választásokat ír ki, feltéve, hogy az egyes államok törvényhozása felhatalmazhatja az állam vezetőjét átmeneti kinevezések megtételére, míg a nép a törvényhozás irányítása szerint választással be nem tölti a megüresedett helyeket. 

3. § Ez az alkotmánymódosítás hatályba lépése előtt nem befolyásolhatja egyetlen szenátor megválasztását vagy hivatali idejét sem. 

XVIII. CIKK 1919 

1. § E cikkely ratifikálása után egy évvel az Egyesült Államokban és a fennhatósága alá eső területeken a szeszes italok gyártása, eladása vagy szállítása, importja vagy exportja fogyasztási célból ezennel tilos. 

2. § Ezt a cikkelyt a Kongresszus és az államok törvényalkotása útján fogják érvényre juttatni. 

3. § Az Alkotmány előírása szerint ez a cikkely addig nem lép életbe, míg az államok törvényhozása alkotmánymódosításként azt nem ratifikálta, és ennek hét éven belül meg kell történnie azután, hogy azt a Kongresszus az államoknak benyújtotta. 

XIX. CIKK 1920 

1. § Az Egyesült Államok állampolgárainak szavazati jogát nemre való hivatkozással sem az Egyesült Államok, sem annak valamelyik állama nem korlátozhatja vagy tagadhatja meg. 

2. § Ezt a cikkelyt a Kongresszus törvényalkotás útján fogja érvényre juttatni. 

XX. CIKK 1933 

1. § Az elnök és az alelnök hivatali ideje január 20-án, a szenátoroké és képviselőké január 3-án déli 12 órakor jár le, abban az évben, amikor e cikkely ratifikálása nélkül különben lejárna; az őket hivatalban követők hivatali ideje ekkor kezdődik. 

2. § A Kongresszusnak évenként legalább egyszer, január 3-án déli 12 órai kezdettel össze kell ülnie, hacsak törvény útján más napot nem jelölnek ki. 

3. § Ha a megválasztott elnök hivatali idejének megjelölt kezdetére meghalna, a megválasztott elnökhelyettes lesz az elnök. Ha erre az időre nem választották volna meg az elnököt, vagy a megválasztott elnök valamilyen ok miatt nem töltheti be hivatalát, a megválasztott elnökhelyettes látja el az elnöki jogkört mindaddig, míg az elnök hivatalba nem léphet; ha valamilyen okból sem a megválasztott elnök, sem a megválasztott alelnök nem veheti át a hivatalát, a Kongresszus törvény útján rendelkezhet az elnöki hivatal ideiglenes betöltéséről, vagy meghatározhatja azt a módot, mellyel az elnöki hivatalt ellátó személyt megválasztják, amíg az elnök vagy az elnökhelyettes hivatalba nem léphet. 

4. § Amikor az elnök illetve elnökhelyettes megválasztásának joga a Képviselőházra illetve a Szenátusra száll, a Kongresszus törvény útján rendelkezhet, ha a Képviselőház által elnöknek, illetve a Szenátus által elnökhelyettesnek megválasztható személyek közül bármelyik meghalna. 

5. § Az első és a második bekezdés október 15-én, e cikkely ratifikálását követően lép életbe. 

6. § Ez a cikkely hatálytalanná válik, hacsak az államok háromnegyedének törvényhozása a benyújtástól számított hét éven belül alkotmánymódosításként nem ratifikálja. 

XXI. CIKK 1933 

1. § Az Egyesült Államok Alkotmányának 18. cikkelyét ezennel hatályon kívül helyezik. 

2. § Tilos a szeszesitalok szállítása vagy bevitele valamely államba vagy tartományba, illetve tilos az Egyesült Államok birtokában tartani belföldi szállítás vagy felhasználás céljából, ha ezzel a helyi törvényeket megsértik. 

3. § Ez a cikkely mindaddig nem lép hatályba, míg az államok konvenciói alkotmánymódosításként a benyújtástól számított hét éven belül az Alkotmány előírásainak megfelelően nem ratifikálják. 

XXII. CIKK 1951 

1. § Egyetlen személy sem választható meg az elnöki hivatalra több mint kétszer, és egyetlen olyan személy sem választható meg egynél több esetben, aki már egyszer azt betöltötte, illetve két évnél hosszabb ideig valaki más helyett elnöki jogkörrel rendelkezett. Ez a cikkely azonban egyetlen olyan személyre sem vonatkozhat, aki az elnöki hivatalt éppen akkor töltötte be, amikor a Kongresszus erre vonatkozó javaslatát megtette, és hatályba lépésekor nem akadályozhatja meg, hogy az elnöki hivatalt vagy az elnök jogkörét az erre máskülönben jogosult személy átvegye, illetve a már átvett hivatalt hivatali idejének végéig megtartsa. 

2. § Ez a cikkely addig nem lép hatályba, amíg az államok háromnegyedének törvényhozása alkotmánymódosításként hét éven belül nem ratifikálta attól számítva, hogy a Kongresszus azt az államoknak benyújtotta. 

XXIII. CIKK 1961 

1. § Az Egyesült Államok kormányának székhelyéül kijelölt Kerület a Kongresszus irányítása mellett a következőképpen jelöl: Az elnököt és elnökhelyettest választó elektorok számának meg kell egyeznie a Kerületet a Kongresszusban képviselő szenátorok és képviselők számával, amelyre a Kerület államként jogosult lenne, ez azonban soha nem lehet több, mint a legkisebb népességű államot megillető létszám; az államok által kinevezett elektorokon felül ezek további elektori létszámot jelentenek, azonban az elnök és elnökhelyettes-választás esetén állam által kinevezett elektoroknak tekintendők; az elektoroknak a Kerületben kell összegyűlniük a 12. cikkelyben meghatározott feladataik ellátására. 

2. § A Kongresszus ezt a cikkelyt törvényalkotás útján fogja érvényre juttatni. 

XXIV. CIKK 1964 

1. § Az Egyesült Államok állampolgárainak elnököt vagy elnökhelyettest választó elektorokra, illetve a Kongresszusba küldött szenátorokra és képviselőkre vonatkozó szavazati jogát sem az Egyesült Államok, sem annak egyik állama nem vonhatja meg vagy korlátozhatja a szavazati adó vagy más adókötelezettség elmulasztására való hivatkozással. 

2. § Ezt a cikkelyt a Kongresszus törvényalkotás útján fogja érvényre juttatni. 

XXV. CIKK 1967 

1. § Abban az esetben, ha az elnököt elmozdítják hivatalából, elhunyt vagy lemond, az elnöki hivatalt az alelnök veszi át. 

2. § Amennyiben az alelnöki hivatal nincs betöltve, az elnök jelöl ki alelnököt, aki akkor veszi át hivatalát, ha a Kongresszus mindkét háza többségi szavazattal ezt megerősíti. 

3. § Ha az elnök a Szenátus pro tempore elnökének és a Képviselőház elnökének írásos nyilatkozatot juttat el arról, hogy hivatali jogkörét és kötelezettségeit nem tudja ellátni, ameddig ennek ellenkezőjéről írásos nyilatkozatot nem tesz, az elnöki jogokat és kötelezettségeket ügyvezető elnökként az alelnök látja el. 

4. § Ha az alelnök vagy a végrehajtó szervek vezető tisztségviselőinek többsége, illetve más hasonló testület - melyről a Kongresszus a törvény útján rendelkezik - írásos nyilatkozatot juttat el a Szenátus pro tempore elnökéhez és a Képviselőház elnökéhez arról, hogy az elnök nem képes jogkörét és hivatali kötelezettségeit ellátni, az alelnök ügyvezető elnökként azonnal átveszi a hivatalt. Miután az elnök a Szenátus pro tempore elnökének és a Képviselőház elnökének eljuttatta írásos nyilatkozatát arról, hogy az őt hivatalában akadályozó tényezők elhárultak, ismét átveszi jogkörét és hivatali kötelezettségeit, hacsak az alelnök és a végrehajtó szervek vezető tisztségviselőinek többsége, illetve más hasonló testület, amelyről a Kongresszus a törvény útján rendelkezik, négy napon belül nem juttatja el a Szenátus pro tempore elnökéhez és a Képviselőház elnökéhez írásos nyilatkozatát arról, hogy az elnök nem képes ellátni hivatalát. Ekkor a Kongresszus, ha nem ülésezik, 48 órán belül összeül, hogy megoldja a kérdést. A Kongresszusnak az utóbbi írásos nyilatkozat átvétele után 21 napon belül össze kell ülnie, illetve az összehívás után 21 napon belül mindkét ház kétharmados szavazati arányával döntenie kell; ha ez a döntés úgy szól, hogy az elnök nem képes hivatali jogkörét és kötelezettségeit ellátni, ügyvezető elnökként az alelnök veszi át a hivatalt; máskülönben az elnök ismét átveszi hivatali jogkörét és kötelezettségeit. 

XXVI. CIKK 1971 

1. § Az Egyesült Államok 18 éves vagy annál idősebb állampolgárainak szavazati jogát sem az Egyesült Államok, sem annak egyik állama nem vonhatja meg vagy korlátozhatja életkorra való hivatkozással. 

2. § Ezt a cikkelyt a Kongresszus törvényalkotás útján fogja érvényre juttatni. 

XXVII. CIKK 1992 

A szenátorok és képviselők fizetését szabályozó törvények csak a következő választási ciklus után léphetnek életbe. 
Az amerikai Egyesült Államok népének Függetlenségi Nyilatkozata
Fordította és bevezetéssel ellátta: Vecseklőy József
Bevezető

Amikor az Újkor lehellete megérinti az emberiséget, a lélek mélyéről elemi erővel tör fel egy sokáig elnyomott, de örök és kiirthatatlan erő: az emberi egyéniség. Az ember megtalálja önmagát, és saját életét kívánja élni. Szűknek találja eddigi világát, és szétfeszítve a nyomasztó európai légkört, kitör korlátai közül. Új tengerek nyílnak meg előtte, s a távoli láthatáron új világrészek tűnnek fel. Új világrészek, amelyek az eddigi korlátok helyett teljes szabadságot ígérnek és az egyéniség szabad érvényesülését. Vannak már, akik többre értékelik ezt, mint az otthont és a régi hazát. A legmerészebbek, a legvállalkozóbbak, akikben legerő​sebben él a vágy a független élet után, nekivágnak a kockázatos kalandnak. Ezek a férfiak emberfeletti szenvedések és nélkülözések árán megalapítják az első közösségeket az Atlanti Óceán túlsó partján a May folyó mentén, Roanoke szigetén, a Chesapeake öbölben és New England kietlen partjain. A „Sarah Constant” és a „Mayflower” utasai mindent elhagynak, és sokat áldoznak a független életért - és ebből többé sem ők, sem utódaik nem engednek.

Az új világ, amelyet megszereztek, és amelynek meghódítására indulnak, felmérhetetlen lehető​ségeivel még növeli bennük a szabadság vágyát. Az Európa sivár és szűkös életformái közül kimenekült ember előtt egyszerre feltárult a korlátozásoktól mentes élet szokatlan és ismeretlen gyönyörűsége. Mérhetetlen távolságok, ismeretlen területek és veszélyek csá​bí​tották és lelkesítették. A természetes életösztön szabadon és gátlásmentesen tobzódott az őserdőkben és a prairieken. Az ember - történelme folyamán - talán soha sem volt olyan szabad, mint az amerikai pioneerok. A szabadság és a függetlenség életük lényegévé vált. Az első fenyegetésre készek voltak ezt az életformát minden hatalom ellen, minden áldozat árán megvédeni.

A fenyegetés pedig nem sokáig váratott magára. A brit imperializmus éppen a jogaikért mindent feláldozni kész pioneerokkal szemben követett el súlyos politikai hibákat. Királyi rendelet 1763-ban megtiltotta a gyarmatosoknak, hogy átkeljenek az Appalachi hegység gerincén. Gátat próbáltak vetni ott, ahol a képzelet már megszokta a végtelen lehetőségeket. A hétéves háború után, 1765-ben adót vetettek ki a gyarmatosokra, ami az önérzetüket sértette. Majd újabb sérelmes intézkedések következtek. 1767-ben a Townshend-féle adótörvények tovább rontották a helyzetet, és Bostonban 1770-ben már összeütközés történt. 1773 december 13-án, miután a gyarmatosok az East India Company tearakományát megsemmisítették, az angol kormány felfüggesztette Massachusetts Bay gyarmat alkotmányát, 1774-ben pedig a Quebec törvénnyel a gyarmatok területének nagy részét elszakította. Gage angol tábornok 1775 tavaszán seregével Lexington ellen vonult, és április 19-én eldördült az első sortűz, amely​nek eredményeképpen tíz amerikai önkéntes holtan maradt a téren. A fegyverekhez im​már amerikai vér tapadt, visszaút nem volt többé. Amerika népe nem habozott. Függetlensége védelmében bátran szembeszállt a Brit világbirodalommal, a kihívásra forradalommal válaszolt.

A Continental Congress - a tizenhárom gyarmat (New Hampshire, Massachusetts Bay, Rhode Island, Connecticut, New York, Pennsylvania, Delaware, Georgia, Maryland, Virginia, North Carolina, South Carolina, New Jersey) közös szerve - még habozott. North Carolina törte meg a jeget, és 1776 tavaszán utasította kongresszusi delegátusait, hogy a függetlenség kimondását követeljék. A kongresszus többsége most már engedett, és május 15-i ülésében a kongresszus a gyarmatoknak az állammá alakulást ajánlotta. Ugyanezen a napon Virginia - a tizenhárom gyarmat közül elsőnek - kimondotta a Nagybritánniától való elszakadást. Az alkotmányos küzdelmet továbbra is Virginia vezette. Követe Richard Henry Lee június 7-én határozati javaslatot terjesztett a kongresszus elé, amelyben kimondani kérte: „Hogy ezek az Egyesült Gyarmatok immár természetüknél fogva szabad és független államok, hogy a Brit Korona iránti alattvalói hűség alól felszabadultak, és hogy minden politikai kötelék, amely a gyar​ma​tokat Nagybritánnia államához fűzte, megszakadt, illetőleg teljességgel meg kell szakadnia.” Ezt a szöveget később a Függetlenségi Nyilatkozatba is felvették.

A kongresszus véleménye megoszlott. A konzervatívok - Pennsylvania követének Dickinson​nak a vezetésével - nem támogatták a javaslatot s a kongresszus a döntést július 1-re halasz​totta. Egyúttal bizottságot küldött ki, amelynek az volt a feladata, hogy nyilatkozatot szöve​gezzen arra az esetre, ha Lee javaslata elfogadtatnék. A bizottság tagjaiul Jeffersont, Franklint, Adamsot, Shermant és Livingstont jelölték ki.

A nyilatkozat lényegében az amerikai demokrácia egyik legnagyobb egyéniségének, az akkor 33 éves Jeffersonnak a műve. Jefferson előkelő virginiai családból származott s rendkívüli tehetsége és klasszikus műveltsége folytán csakhamar a nemzet élére került. Bár egyik legfiatalabb tagja volt a kongresszusnak, ott is elismert tekintély volt, és vezető szerepet vitt. Államférfi, művész és sportember egyesült személyében. Lázító iratai előkelő helyet bizto​sítottak számára azon a listán, amelyet az angolok az amerikai hazaárulókról vezettek. Ő volt az angol toryk szemében a „sovány, tűnődő Cassius”: megnyerő külsejével, intelligens arcával, sima modorával „a született és veszélyes demokrata”. Ez a férfi szerkesztette az Újvilág első nagy megnyilvánulását, és jól megszerkesztette. Miként egyik kortársa mondotta: „a kontinens lelkét öntötte a hatalmas alkotásba”.

A nyilatkozat kész szövegét Jefferson először Franklinnak és Adamsnak adta át tanul​má​nyo​zás végett, majd bemutatta a bizottságnak, amely elfogadta, és június 28-án a kongresszushoz benyújtotta.

1776 július 1-én elkövetkezett a történelmi nap, amikor a kongresszusnak döntenie kellett a függetlenség kérdésében. A gyarmatok ötvenöt delegátusa közül, ötvenegy jelent meg az ülésen s a tizenhárom gyarmat mindegyike képviselve volt. A gyarmatokat valóban az akkori Amerika legkiválóbb államférfiai képviselték, akiket menten az elvakult gyűlölettől és a forradalmi szenvedélytől, józan megfontoltság és bölcs önmérséklet jellemzett. Hiszen a többséget adó északi gyarmatok delegátusainak kétharmada betöltötte már hetvenedik élet​évét, egyesek pedig már a nyolcvanadik és kilencvenedik évükön is túl jártak. A tárgyalást és a döntést érvek és a helyzet józan megítélése jellemezte, nem pedig érzelmekre és szenve​délyre alapított lázító beszédek.

Az ülés megnyitása után először Washington levelét olvasták fel, amelyben a fővezér különböző nehézségekre hívja fel a kongresszus figyelmét, majd Lee őrnagy futárjelentése következik, amely arról értesíti a kongresszust, hogy ötvenhárom ellenséges hajó érkezett Charleston elé.

Ezután térnek át Richard Henry Lee delegátus függetlenségi javaslatának a tárgyalására. Néhány percig teljes csend honol a teremben, szinte érezni a történelmi felelősség súlyát. Minden jelenlévő tudja, hogy életének legfontosabb ítéletét kell kimondania, amely egy nép jó-, vagy balsorsát dönti el. Lee nincs jelen az ülésen, és így minden szem a függetlenségi gondolat legkiválóbb képviselője, John Adams, Massachusetts Bay gyarmat delegátusa felé fordul. Adams tudatában van a pillanat jelentőségének. Szavaiból a felelősség és a hazájáért érzett aggodalom csendül ki. Tudja, hogy a forradalom válságos helyzetben van. Az utóbbi időkben rossz hírek érkeztek a harcterekről, és a háború pillanatnyilag nem sok jóval ke​csegtetett. A canadai hadsereg súlyos helyzetben volt. Anglia hatalma kiterjedt a Nagy Tavak vidékére és a Mississippi völgyre, s harcra tüzelte az északi indián törzseket a pioneerok ellen. Jól tudta Adams, milyen mérhetetlen kínt és szenvedést jelent ez a határokon élő honfi​tár​sai​nak. Az Atlanti partvidéket a brit flotta tartotta rettegésben, és New York bármely pillanatban eleshetett. A függetlenségnek tehát nagy ára van, sok drága élet és sok család boldogsága.

Ezek a gondolatok emészthették Adamsot, amidőn felállt, hogy megvédje a kongresszus előtt a függetlenségi javaslatot. Nem készült arra, hogy ő lesz a vita szónoka. A pillanat magasz​tos​sága diktálta szavait s életének legragyogóbb szónoklatát mondotta. Beszéde határozott volt és meggyőző. E felszólalása után nevezte őt Jefferson a vitatkozás legnagyobb mesterének. A Nagybritanniától való elválás jogosságát, szükségességét és előnyeit bizonyította. Felsorolta az elszenvedett jogtalanságokat és a király sértő eljárásait. Felháborodottan tiltakozott az ellen, hogy a király német zsoldosokkal harcol saját népe ellen, érzékeltette a dicsőséget és boldogságot, amely a háború után a szabad és független Amerika népére vár, és meg​állapí​totta, hogy a függetlenség kimondásának pillanata elérkezett. Amit beszélt - mint a korabeli krónika mondja - nem volt méltóságteljes, sem elegáns, sem teljesen szabatos, de a gondolat​nak és a meggyőződésnek olyan ereje sugárzott szavaiból, hogy a delegátusok nagy része állva hallgatta.

Adams után régi ellenfele, Dickinson következett szólásra, a javaslat ellen.

„Értékelem a hazaszeretetet, de többre értékelem a hazámat...”, kezdette beszédét. „A nyilat​kozat nem tesz minket erősebbekké... viszont katonáink szenvedéseit növeli. Az erőviszonyok előzetes megállapítása nélkül nem állíthatjuk hazánkat olyan válaszút elé, amelyről meg​hátrálni becstelenség volna, a kitartás pedig a pusztulást jelentené.

... Ha bármelyik európai királyság segíteni szándékozik nekünk, e nyilatkozat nélkül is segíteni fog, ha nem, úgy e nyilatkozat sem fogja segítésre bírni. Mielőtt ilyen jóvátehetetlen lépést tennénk, ismernünk kell a nagyhatalmak felfogását és azt, hogy mennyire fogják egy​másnak beavatkozását eltűrni. Független birodalom alakítása ezen a kontinensen új jelenség a világon, hatásai kiszámíthatatlanok, és az egész földkerekséget érintik. Azt sem tisztáztuk még, mit szólnának hozzá a régi birodalmak. Különösen méltánytalan, hogy Franciaország tudta nélkül tesszük ezt a nyilatkozatot, annál is inkább, mert kifejezetten ebben az ügyben követet küldöttünk hozzá abból a célból, hogy érdeklődjék álláspontja felöl, s követünk most érkezik a versailles-i udvarba... Ezenkívül nem szabad visszavonhatatlanul lezárnunk a tárgyalásokat Nagybritánniával sem mindaddig, amíg nem ismerjük más illetékes hatalmak feltételeit. Ezért a Nagybritánniával való végleges szakítást - addig, míg más hatalmakkal meg nem állapodtunk - honfitársaink életének és szabadságának kockáztatásával járó kísérletezés​nek tartom, és inkább az életemet áldoznám, semhogy ehhez hozzájáruljak.

Belső állapotaink ugyancsak ellene szólnak e nyilatkozat megtételének. Elsősorban kormány​zatunk formáját és az egyesülés feltételeit kell megállapítanunk, s csak azután léphetünk fel szuverén államként. Olyan szuverenitást, amely megoszlik több különböző testület között, amelynek nincs elfogadott alkotmánya, és amelyet nem fűz össze megerősített szövetség, még nem látott a világ. Ez a körülmény nem fogja elkerülni a külföldi királyságok és államok figyelmét, és elismerésükkel vámi fognak mindaddig, amíg egyéb tanújelét adjuk politikai erőnknek.

Ami a kongresszust illeti, a helyzet még súlyosabb. Kormányzatunk megalkotása új és nehéz feladat. Népünk csak akkor kívánhatja a függetlenséget, ... ha ezt a munkát már befejeztük. Céljaink most még homályosak és zavarosak.

A függetlenség kimondása előtt meg kell alkotnunk a konfederációt... Ha előbb tesszük a nyilatkozatot, a gyarmatok esetleg csupán politikai szükségességből fogják azt elfogadni, és ez rendkívül kedvezőtlen lehet az Unió egyes részeire... Előzőleg kell megállapítanunk az egyes gyarmatok határait, és kölcsönösen biztosítanunk kell jogaikat is... Mindezeket összefoglalva, elsősorban belső viszonyainkat kell megszilárdítani, és külföldi összeköttetéseinket kell kedvezően elrendezni. Ezek után pedig... ám ragyogjon fel Amerika dicsősége és utódaink jóléte, s méltóságteljes lépéssel foglalja el helyét Amerika a világ szuverén államai között.”

A két vezérszónok beszédének elhangzása után Pennsylvania másik delegátusa, Wilson szólalt fel, Dickinsonnal ellentétben a javaslat mellett. Hozzászólottak még a javaslathoz Maryland delegátusa Paca, Delaware delegátusa M’Kean és South Carolina delegátusa Rutledge.

A vita bezárása után a szavazás következett. A tizenhárom gyarmat közül kilenc, tehát a szükséges kétharmad (New Hampshire, Massachusetts Bay, Rhode Island, Connecticut, New Jersey, Maryland, Virginia, North Carolina és Georgia) elfogadta a függetlenségi javaslatot, két gyarmat pedig - South Carolina egyhangúan, Pennsylvania szótöbbséggel - ellene szava​zott. Pennsylvania delegátusai közül négyen - Dickinson, Morris, Humphreys és Willing - a javaslat ellen, hárman - Franklin, Morton és Wilson - a javaslat mellett szavaztak. Delaware szavazata megoszlott. Három delegátusa közül Rodney távol volt, M’Kean a javaslat mellett; Read ellene szavazott. New York delegátusai szavazatukat egyelőre függőben tartották.

A bizottság tagjai felállottak, és Harrison kihirdette az eredményt. South Carolina delegátu​sának, Rutledge-nek kérelmére azonban, a kongresszus a határozathozatalt - egyhangú határo​zat reményében - másnapra, július 2-ára halasztotta.

A szavazás után még egy rossz hírt kellett a kongresszusnak tudomásul vennie. Felolvasták Washingtonnak időközben érkezett, június 29-én kelt levelét, amelyben a fővezér bejelenti, hogy újabb angol hadsereg érkezett hajóval, és partra szállt Sandy Hooknál. Az ellenség a kapu előtt állott.

Július 2-án a kongresszus ötven tagja jelent meg. Megérkezett Delaware harmadik delegátusa Rodney, s így M’Keannel együtt, Read ellen biztosította Delaware szavazatát. Dickinson és Morris távol maradtak, Franklin, Morton és Wilson tehát megváltoztatták Pennsylvania állásfoglalását, leszavazván Humphreyst és Willinget. South Carolina delegátusai, látván a fej​leményeket, az egyhangú határozat kedvéért engedtek, s így - New York ismét nem szavaz​ván - a tizenkét gyarmat „anélkül, hogy egyetlen gyarmat is ellentmondott volna”, határozat​ként kimondotta, „hogy ezek az Egyesült Gyarmatok immár természetüknél és joguk​nál fogva szabad és független államok, hogy a Brit Korona iránti alattvalói hűség alól felszabadultak, és hogy minden politikai kötelék, amely a gyarmatokat Nagybritánniához fűzte, megszakadt, illetőleg teljességgel meg kell szakadnia.” Nagy kérdésben döntöttünk, jelentette ki az ülés után Adams „nagyobb kérdést talán még soha sem döntöttek el, és nem is fognak emberek eldönteni.” A döntés valóban világtörténelmi jelentőségű volt.

Ezután a Jefferson, illetőleg a bizottsága által június 28-án benyújtott szöveget vették tár​gyalás alá. A kongresszus további két napi tárgyalás után kisebb módosításokkal megszavazta a bizottság javaslatát, és 1776 július 4-én este a tizenkét állam - New York még mindig nem szavazott, és csak augusztus 2-án csatlakozott - egyhangúlag elfogadta, az Amerikai Egyesült Államok kongresszusban összegyűlt képviselőinek függetlenségi nyilatkozatát.
Amerika tizenhárom egyesült nemzetének függetlenségi nyilatkozata

Amidőn az emberi események sodrában szükségessé válik egy nép számára, hogy feloldja azokat a kötelékeket, amelyek egy másik néphez fűzték, és elfoglalja a föld​kerekség Hatalmai között a Természet Törvényei és a Természet Istene által részére kijelölt különálló és egyenrangú helyet, akkor az emberiség ítélete iránt érzett illő tisztelet megkívánja, hogy kinyilatkoztassa azokat az okokat, amelyek a különválásra késztették.

Magától értetődőnek tartjuk azokat az igazságokat, hogy minden ember egyenlőként teremtetett, az embert teremtője olyan elidegeníthetetlen Jogokkal ruházta fel, amelyekről le nem mondhat, s ezek közé a jogok közé tartozik a jog az Élethez és a Szabadsághoz, valamint a jog a Boldogságra való törekvésre. Ezeknek a jogoknak a biztosítására az Emberek Kormányzatokat létesítenek, amelyeknek törvényes hatalma a kormányzottak beleegyezésén nyugszik. Ha bármikor, bármely Kormányforma alkalmatlanná válik e célok megvalósítására, a nép Joga, hogy az ilyen kormányzatot megváltoztassa vagy eltörölje, és új Kormányzatot létesítsen, olyan elvekre alapítva és hatalmát olyan módon szervezve, amely jobban védi Biztonságát, és jobban elősegíti Boldogulását. A józan ész azt kívánja, hogy a jól bevált Kormányzatot ne változtassuk meg jelentéktelen és múló nehézségek miatt; és valóban a tapasztalat azt mutatja, hogy az emberiség inkább szenved mindaddig, amíg a rossz nem válik elviselhetetlenné, mintsem hogy kivívja jogait, és eltörölje a megszokott formákat. Ha azonban a visszaélések és bitorlások hosszú sora mindig ugyanazt a Célt szem előtt tartva azt bizo​nyítja, hogy a népet teljes zsarnokságba kívánják hajtani, a nép joga és a nép kötelessége, hogy az ilyen Kormányzat igáját levesse, és jövő biztonsága érdekében új Védelmezőkről gondoskodjék. - Ilyenek voltak e Gyarmatok türelemmel elviselt szenvedései, és ilyen immár a szükségesség, amely arra kényszeríti őket, hogy megváltoztassák előbbeni Kormányzati Rendszerüket. Nagybritánnia jelenlegi Királyának a története nem egyéb, mint ismételt jogtalanságok és bitorlások sorozata, amelynek határozott célja a teljes zsarnokság érvényesítése Államaink felett. Mindezeknek a bizonyítására engedtessék meg nekünk, hogy Tényeket terjesszünk a pártatlan világ elé.

Megtagadta a közjó szempontjából legcélszerűbb és legszükségesebb törvények Szentesítését.

Megtiltotta Kormányzóinak, hogy jóváhagyják a legsürgősebb és legfontosabb törvényeket, hacsak fel nem függesztették azok végrehajtását, mindaddig, amíg elnyerik a Szentesítést, amit viszont végletekig halogatott.

Visszautasított olyan nagyobb kerületekre vonatkozó Törvényeket, amely kerületek népessége nem adta fel a törvényhozó testületben való Képviselet jogát, azt a jogát, amely felbecsülhetetlen értékű a népre nézve, és csak a zsarnokok szemében rettenetes.

A törvényhozó testületeket szokatlan, kényelmetlen és Levéltáraiktól távol eső helyekre hívta egybe, avval a nyilvánvaló szándékkal, hogy kifárasztva azokat, saját rendelkezéseivel szemben engedékenységre bírja.

Ismételten feloszlatta a Képviselőházakat, amelyek férfias szilárdsággal szembeszálltak a nép jogai ellen intézett támadásaival.

A feloszlatás után hosszú ideig megakadályozta az új választást, s így a törvényhozó hatalom, amely nem Semmisülhet meg, visszaszállt a Népre, az Állam viszont időközben külső veszélyeknek és belső megrázkódtatásoknak volt kitéve.

Igyekezett megakadályozni Államainknak a benépesülését. Ebből a célból megakadályozta a Külföldiek Honosítására vonatkozó törvények végrehajtását; visszautasította a bevándorlást előmozdító törvényeket, és megnehezítette új Földek Birtokbavételét.

Megakadályozta az Igazságszolgáltatás Működését, megtagadván Hozzájárulását a Bírói Hatalom gyakorlását biztosító törvényektől.

Olyan Bírákat nevezett ki, akiknek hivatali megbízatása, fizetésének összege és kifizetése kizárólag az ő Akaratától függött.

Új Hivatalok tömegét létesítette, és Tisztviselők raját küldötte ide, hogy Népünket zaklassák és vagyonát felemésszék.

Béke idején Állandó Hadseregeket tartott közöttünk törvényhozásunk Beleegyezése nélkül.

Arra törekedett, hogy a Katonaságot a Polgári Hatalom fölé helyezze, és attól függetlenné tegye.

Másokkal szövetkezve olyan jogrendnek vetett alá minket, amely idegen az alkotmányunktól, és amelyet nem ismernek el a törvényeink; Hozzájárulását adta ehhez az állítólagos törvényhozáshoz abból a célból:

Hogy hatalmas fegyveres seregeket szállásolhasson el közöttünk;

Hogy színleges Eljárással megvédelmezhesse ezeket az államaink lakosai ellen elkövetett különböző Gyilkosságaikért járó Büntetés ellen;

Hogy elzárhassa Kereskedelmünket a világ minden népétől;

Hogy Beleegyezésünk nélkül adókkal sújthasson minket;

Hogy sok esetben megfoszthasson minket a Bírósági Eljárás igénybevételétől;

Hogy a Tengereken túlra szállíthasson minket, koholt jogsértésekért való felelősségrevonás végett;

Hogy egy szomszédos Tartományban eltörölhesse az Angol Törvények szabad Rendszerét,

Önkényes kormányzatot létesítve és olyannyira megnövelve Határait, hogy azonnal példaképül és megfelelő eszközül szolgálhasson hasonló önkényes rendszernek, ezekbe a Gyarmatokba való bevezetésére is;

Hogy elvehesse Alapítóleveleinket, eltörölhesse alapvető Törvényeinket, és lényegében megváltoztathassa Kormányzatunk rendszerét;

Hogy felfüggeszthesse Törvényhozásunkat, önmagát nyilvánítván olyan Hatalommá, amely a mi ügyeinkben hivatott törvényt hozni.

Letétette Kormányunkat, védelmén kívül állóknak nyilvánított minket, és Háborút indított ellenünk.

Fosztogatta tengereinket, pusztította Partjainkat, felégette városainkat, és irtotta népünket.

Ebben a pillanatban idegen zsoldosokból álló hatalmas sereget hoz ellenünk, hogy bevégezze a halál, a pusztítás és a zsarnokság már megkezdett és olyan Kegyetlenséggel és arcátlansággal végzett munkáját, amelynek párját a legsötétebb korszakokban sem találjuk, és amely teljességgel méltatlan egy civilizált nemzet Vezetőjéhez.

A nyílt Tengereken Foglyul ejtett Hazánkfiait arra kényszerítette, hogy Fegyvert ragadjanak saját Hazájuk ellen, hogy barátjaik és Testvéreik gyilkosai legyenek, vagy azok Kezei által essenek el.

Lázadást szított soraink között, és rászabadította határaink lakosságára a kegyetlen Indián Vadembereket, akiknek közismert harcmodorához tartozik mindenki kiirtása korra, nemre és körülményekre való tekintet nélkül.

Elnyomatásunk minden újabb állomásánál a legalázatosabban folyamodtunk Orvoslásért; Megismételt Kérelmeinkre, megismételt sértés volt a válasz. Az a fejedelem, akit minden tettében ilyen vonások jellemeznek, Zsarnok, és nem méltó arra, hogy egy szabad Nép uralkodója legyen.

Nem mulasztottuk el Brit testvéreink figyelmét mindezekre a körülményekre felhívni. Időről-időre figyelmeztettük őket azokra a kísérletekre, amelyekkel törvényhozásuk törvényellenes módon kívánta hatalmát fölénk kiterjeszteni. Emlékeztettük őket kivándorlásunk és letelepedésünk körülményeire. Velük született igazságérzetükhöz és nagylelkűségükhöz folyamodtunk, és közös származásunk kötelékeire hivatkozva kértük őket, hogy tagadják meg a jogtalanságokat, amelyek elkerülhetetlenül megszakítják összeköttetéseinket és érintkezésünket. Az igazság és a vérrokonság szava azonban náluk is süket fülekre talált. Így tehát bele kell nyugodnunk a szükségszerűségbe, amely elkerülhetetlenné teszi Szétválásunkat és őket, miként az emberiség többi részét Háborúban Ellenségnek, Békében Barátnak tekintjük.

Mi tehát az Amerikai Egyesült Államok Képviselői, Általános Kongresszusba Összegyűlve a világ Legfelsőbb Bírájának ajánlva szándékaink tisztaságát, e Gyarmatok becsületes Népe Nevében és Felhatalmazása alapján, ünnepélyesen kinyilvánítjuk és kihirdetjük, Hogy ezek az Egyesült Gyarmatok immár természetüknek és joguknál fogva, Szabad és Független Államok; Hogy a Brit Korona iránti Alattvalói Hűség alól Felszabadultak, és hogy minden politikai kötelék, amely e gyarmatokat Nagybritánniához fűzte, megszakadt, illetőleg teljességgel meg kell szakadnia; és hogy mint Szabad és Független Államok, teljes Hatalmuk van Háborút viselni, Békét kötni, Szövetségre lépni, Kereskedelmet űzni és Mindazt tenni, amire Független Államok jogosultak. Az Isteni Gondviselés Védelmébe vetett szilárd hittel, mindnyájan kölcsönösen felajánljuk e nyilatkozat támogatására Életünket, Vagyonunkat és szent Becsületünket.
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New York.
Wm. Floyd, Frans. Lewis, Phil. Livingston, Lewis Morris.

New Jersey.

Richd. Stockton, Fras. Hopkins, Jno. Witherspoon, John Hart, Abra. Clark.

Pennsylvania.
Robt. Morris, Geo. Clymer, Benjamin Rush, Jas. Smith, Benja. Franklin, Geo. Taylor, John Morton, James Wilson, Geo. Ross.

Delaware.
Caesar Rodney, Geo. Read, Tho. M’Kean.

Maryland.
Samuel Chase, Thos. Stone, Wm. Paca, Charles Carrol of Carrolton.

Vírginia.
George Wythe, Benj. Harrison, Richard Henry Lee, Ths. Nelson, Jr., Th. Jefferson, Francis Lightfoot Lee, Carter Braxton.

North Carolina.
Wm. Hooper, Joseph Hewes, John Penn.

South Carolina.
Edward Rutledge, Thomas Lynch, Jr., Thos. Heyward, Jr., Arthur Middleton.

Georgia.
Button Gwinnett, Lyman Hall, Geo. Walton
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Az Emberi és polgári jogok nyilatkozata, a tízparancsolat formájában, illusztrációval

Az Emberi és polgári jogok nyilatkozata (Franciául: La Déclaration des droits de l'Homme et du citoyen) a francia forradalom eredményeként létrejött alapvető dokumentum, ami az emberek egyéni és közösségi jogait határozza meg. Az alkotmány elkészítése felé tett első lépésként 1789. augusztus 26-án fogadta el az Alkotmányozó Nemzetgyűlés (Assemblée nationale constituante). A nyilatkozatban lefektetett alapvető jogok nem csak a francia polgárokra, hanem kivétel nélkül mindenkire érvényesek:

I. „Minden ember szabadnak és jogokban egyenlőnek születik és marad; a társadalmi különbségek csakis a közösség szempontjából való hasznosságon alapulnak.” 

A nyilatkozat alapelvei a francia jog jelenleg is érvényben lévő alkotmányos elvei közé tartoznak, felhasználják őket a törvényhozásban és más kormányzati tevékenységben.

A nyilatkozat elfogadása

Amikor La Fayette elkészítette a nyilatkozat első változatát és az Alkotmányozó Nemzetgyűlés elfogadta azt, az ország jelentős lépést tett az abszolutizmusból az alkotmányos monarchia irányába, miután több, a nyilatkozatban lefektetett irányelv nyíltan szemben állt a forradalom előtti ancien régime intézményeivel és gyakorlatával. Az eseményt követően nem sokkal Franciaország államformája köztársaság lett.

A nyilatkozat alapelvei a felvilágosodás filozófiai és politikai alapelveiből származtak, szerepeltek benne többek között a Jean-Jacques Rousseau által megfogalmazott egyén és társadalmi szerződés fogalmai, valamint a Montesquieu által kidolgozott hatalmi ágak megosztásának elmélete. Ugyancsak előzménye volt a Thomas Jefferson által készített függetlenségi nyilatkozat (U.S. Declaration of Independence, 1776), a George Mason által készített Virginiai Jogok Nyilatkozata (Virginia Declaration of Rights, 1776), valamint az angol Bill of Rights (1689).

A nyilatkozat lényege

A nyilatkozat alapelvei a társadalom sokkal radikálisabb átszervezésének gyökereit tartalmazták annál, mint ami addig történt. Csupán hat héttel a Bastille ostromát követően, és három héttel feudalizmus eltörlése után, a nyilatkozat népszuverenitást és esélyegyenlőséget hirdetett:

III. „Minden szuverenitás elve természeténél fogva a nemzetben lakozik; sem testület, sem egyén nem gyakorolhat hatalmat, ha (az) nem határozottan tőle ered.” 

Ez eltér a forradalom előtti helyzettől, ahol a királyság politikai forrásjoga a királyok isten adta jogának elvéből származott.

VI. „... A törvény egyformán törvény mindenki számára, akár védelmez, akár büntet; és mivelhogy a törvény előtt minden polgár egyenlő, tehát minden polgár egyformán alkalmazható minden közhivatalra, állásra és méltóságra, erényeik és képességeik különbözőségén kívül egyéb különbséget nem ismerve.” 

Ez szintén eltér a forradalom előtti helyzettől, ahol a francia társadalom rendekre volt fosztva: papságra, nemességre valamint a népesség többi részét kitevő harmadik rendre, és ahol az első két rendnek külön jogai voltak. Különösen szemben áll a született nemesség elvével és más születési alapú osztályba tagozódással, illetve az így járó jogokkal.

Minden polgár természetes és elévülhetetlen joga „a szabadság, a tulajdon, a biztonság és az elnyomással szemben való ellenállás”. A nyilatkozat megállapítja, hogy a jogokra való igény abból a tényből származik, hogy „Az egyes ember természetes jogainak gyakorlása más korlátokba nem ütközhetik, mint azokba, amelyek a társadalom többi tagjai számára ugyanezen jogok élvezetét biztosítják”. Ennélfogva a jogokat a nyilatkozat az „közakarat kifejezéseként” kezeli, így hirdet jogegyenlőséget és „csak a társadalomra nézve ártalmas cselekedeteket” tiltja.

A nyilatkozat szólásszabadságot és a sajtószabadságot biztosít és némileg csekélyebb biztosítékot ad a vallásszabadságra: „feltéve, hogy ... e nézetek megnyilvánulása a törvényes rendet nem sérti”.

A nyilatkozat Az Amerikai Egyesült Államok alkotmányához (United States Constitution, 1787) és az Amerikai Jogok Törvényéhez (United States Bill of Rights, 1789) hasonlóan több különböző intézkedést helyez kilátásba. Az amerikai alkotmányhoz hasonlóan megemlíti a karhatalom szükségességét és a közigazgatás fenntartásához szükséges adózás alapelveit, amiben az egyenlőség elve kitüntetett szerepet kap (lényeges különbség a forradalom előtti időkhöz képest, amikor az egyház és a nemesség mentes volt a legtöbb adónem alól). Szintén meghatározza a nyilvánosság előtti felelősség fogalmát.

A nyilatkozat tiltja az ex post facto büntetőjog alkalmazását és a gyanúsítottal szembeni indokolatlan durvaságot, ugyanakkor az ártatlanság vélelmét hirdeti. A forradalom előtti Franciaországban, miután az illetékes hatóságok vád alá helyezték, technikailag azonnal bűnösként kezelték az embert, a parlament névre hallgató királyi törvényszékek pedig kínzásnak vethették alá, hogy vallomást csikarjanak ki belőle, és a védelemnek nagyon kevés joga volt, tehát az ítéletig az emberek nagyon komoly kockázatnak voltak kitéve, ha meggyanúsították őket.

A nyilatkozat a tulajdonhoz fűződő jogot hirdeti, egyúttal fenntartja a köztulajdon jogát is:

XVII. „Tulajdonától - lévén a tulajdonjog szent és sérthetetlen - senki meg nem fosztható, legfeljebb csakis oly esetekben, amikor ezt a közösség érdekéből fakadó nyilvánvaló és törvényes úton megállapított szükségesség követeli meg - ám ekkor is csak igazságos és előzetes kártalanítás fejében.” 

Megállapítható, hogy a nyilatkozatot meglehetősen széles individualizmus inspirálta. Következésképpen sem a gyülekezés szabadsága, sem az egyesülés szabadsága, sem pedig a sztrájkhoz való jog nem szerepel a szövegben. Ugyanakkor Franciaország Negyedik Köztársaságának köszönhetően ezek az elvek alkotmányos erővel bírnak.

Mai hatásai

Franciaország Ötödik Köztársaságának 1958. október 4-én elfogadott alkotmánya, egészen pontosan annak bevezetője és a jelenlegi alkotmány szerint a nyilatkozat alapelvei alkotmányos erővel bírnak. Számos törvényt és rendelkezést megsemmisítettek, mert a Francia Alkotmánybíróság vagy a Conseil d'État (Államtanács) szerint nem egyezett ezekkel az elvekkel.

Az 1789-es nyilatkozat több elve is a nyilatkozaton túlmutató jelentőséggel bír:

· Az adótörvények alkotása és alkalmazása során, ha a polgárok között jogtalan különbségek állnak elő, azokat újra kell alkotni. 

· Egyes népcsoportok pozitív diszkriminációjára vonatkozó törekvéseket arra hivatkozással utasítottak el, hogy sértik az egyenlőség elvét, mert az embereknek egy csoportja számára születési alapon nagyobb jogokat biztosítottak volna. 

Az Emberi és Polgári Jogok Nyilatkozata

(Déclaration des droits de l'homme et du citoyen)

Kiadta a francia Nemzetgyűlés 1789. augusztus 26-án (Mika Sándor fordítása).
A francia nép Nemzetgyűlésben összeült képviselői... a Legfelsőbb Lényjelenlétében és oltalma alatt ezennel elismeri és kinyilatkoztatja az ember és a polgár alább következő jogait.
I. Minden ember szabadnak és jogokban egyenlőnek születik és marad; a társadalmi különbségek csakis a közösség szempontjából való hasznosságon alapulnak.

II. Minden politikai társulás célja az ember természetes és elévülhetetlen jogainak megőrzése. E jogok: a szabadság, a tulajdon, a biztonság s az elnyomással szemben való ellenállás.

III. Minden szuverenitás elve természeténél fogva a nemzetben lakozik; sem testület, sem egyén nem gyakorolhat hatalmat, ha (az) nem határozottan tőle ered.

IV. A szabadság annyit jelent, hogy mindent szabad, ami másnak nem árt. Az egyes ember természetes jogainak gyakorlása tehát más korlátokba nem ütközhetik, mint azokba, amelyek a társadalom többi tagjai számára ugyane jogok élvezetét biztosítják; s e korlátokat a törvény határozhatja meg.

V. A törvénynek csak a társadalomra nézve ártalmas cselekedetek megtiltására van joga. Amit a törvény nem tilt, azt senki nem akadályozhatja meg, s amit a törvény el nem rendel, arra senkit kényszeríteni nem lehet.

VI. A törvény a közakarat kifejezése; alkotásában minden polgárnak joga van személyesen vagy képviselői révén közreműködnie. A törvény egyformán törvény mindenki számára, akár védelmez, akár büntet; s mivelhogy a törvény előtt minden polgár egyenlő, tehát minden polgár egyformán alkalmazható minden közhivatalra, állásra és méltóságra, erényeik és képességeik különbözőségén kívül egyéb különbséget nem ismerve.

VII. Vád alá helyezni, letartóztatni s fogva tartani bárkit is csak a törvény által meghatározott esetekben s a törvény által előírt formák között lehet. Mindenki büntetendő, aki önkényes rendelkezéseket szorgalmaz, kiad, végrehajt vagy végrehajtat; viszont minden polgárnak, akit a törvény értelmében megidéznek vagy őrizetbe vesznek, haladéktalanul engedelmeskednie kell - s ha ellenállást tanúsít, bűnösnek vallja magát vele.

VIII. A törvény csak szigorúan és nyilvánvalóan szükséges büntetési tételeket állapít meg, s büntetéssel sújtani senkit másként nem lehet, mint a bűncselekmény elkövetése előtt meghozott és kihirdetett, valamint szabályszerűen alkalmazott törvény értelmében.

IX. Mindaddig, amíg bűnössé nem nyilvánítják, minden ember ártatlannak vélelmezendő. Ha tehát letartóztatása mégis elkerülhetetlenné válik, a törvénynek szigorúan meg kell torolnia minden olyan keményebb rendszabályt, amelyet a szökés megakadályozásának szükségessége nem indokol.

X. Senkit meggyőződése, vallási s egyéb nézetei miatt háborgatni nem szabad, feltéve, hogy e meggyőződés s e nézetek megnyilvánulása a törvényes rendet nem sérti.

XI. A gondolatok és vélemények szabad közlése az embernek egyik legértékesebb joga; ennélfogva minden polgár szabadon szólhat, írhat s nyomtathat ki bármit, felelősséggel tartozván viszont e szabadsággal való visszaélésért a törvény által meghatározott esetekben.

XII. Az ember és a polgár jogainak biztosítása karhatalom fenntartását teszi szükségessé; e karhatalomnak tehát az összesség hasznára kell szolgálnia, nem pedig azoknak külön céljaira, akiknek személyére e karhatalom rábízatik.

XIII. A karhatalom és a közigazgatás költségeinek fedezésére nélkülözhetetlenül szükséges mindenkinek közös hozzájárulása; s e hozzájárulást, kinek-kinek képessége szerint, a polgárok összessége közt egyenlően kell elosztani.

XIV. A polgároknak saját személyükben vagy képviselők útján joguk van e közös hozzájárulás szükségszerűségét megállapítani s azt szabadon megszavazni, valamint felhasználását nyomon követni, s meghatározni mennyiségét, alapját, elosztását, behajtását és időtartamát.

XV. A társadalomnak joga van a közigazgatás minden tisztviselőjét számadásra vonni.

XVI. Az olyan társadalomnak, amelyből e jogok biztosítékai hiányoznak, s ahol a törvényhozó és a végrehajtó hatalom szétválasztását nem hajtották végre, semmiféle alkotmánya nincs.

XVII. Tulajdonától - lévén a tulajdonjog szent és sérthetetlen - senki meg nem fosztható, legfeljebb csakis oly esetekben, amikor ezt a közösség érdekéből fakadó nyilvánvaló és törvényes úton megállapított szükségesség követeli meg - ám ekkor is csak igazságos és előzetes kártalanítás fejében.
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